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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A TANACS 246/2009/EK RENDELETE
(2009. februér 26.)

a Szerz8dés 81. cikke (3) bekezdésének a vonalhajézasi tirsasigok (konzorciumok) kozott létrejott
megillapodisok, dontések és osszehangolt magatartisok egyes csoportjaira torténG alkalmazasardl

(kodifikalt véltozat)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA, megéllapoddsok, dontések és 9sszehangolt magatartdsok
81. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott feltételeknek
megfelel§ csoportjai tekintetében.

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-

ndsen annak 83. cikkére, (3) A Szerzdédés 83 cikke értelmében a 81. cikk (3) bekez-
désének alkalmazdsara vonatkozé rendelkezéseket rende-
leti vagy irdnyelvi tton kell elfogadni. A 83. cikk (2)
bekezdésének b) pontja szerint, a 81. cikk (3) bekezdé-
sének alkalmazdsdra ezen aktusnak részletes szabdlyokat
tekintettel a Bizottsag javaslatdra, kell megéllapitania, figyelembe véve egyrészrdl a haté-
kony feliigyelet biztositdsinak, mdsrészrl a hatdsagi
ellendrzés lehetS legnagyobb mértékd egyszertisitésének
szitkségességét. A Szerz8dés 83. cikke (2) bekezdésének
d) pontja értelmében ezen aktusnak meg kell hatdroznia

tekintettel az Eurépai Parlament véleményére (1), mind a Bizottsig, mind a Birosdg feladatait.

(4) A vonalhajozds tSkeigényes dgazat; mivel a konténeres
mivel: szallitds az egyiittm@ikodést és korszer(sitést siirgeti. A
Kozosség hajozdsi dgazatdnak el kell érnie az ahhoz
sziikséges gazdasdgos méretet, hogy sikeresen verse-
nyezzen a vildg vonalhaj6zdsi piacan.

(1) A Szerzédés 85. cikke (3) bekezdésének a vonalhajézdsi
tarsasdgok (konzorciumok) kozott létrejott megallapo-
dasok, dontések és Osszehangolt magatartdsok egyes (5)
csoportjaira torténd alkalmazdsarol szo6lo, 1992. februdr
251 479/92]EGK tandcsi rendeletet () tobb alka-
lommal (*) jelentdsen modositottdk. Az dttekinthet8ség
és érthetGség érdekében ezt a rendeletet kodifikalni kell.

A vonalhajézdsi tdrsasagok kozott létrejott miiszaki,
miveleti ésfvagy kereskedelmi egyiittmiikodés dtjan,
miikodésik korszerdsitésére irdnyuld kozos szolgéltatdsi
(hajozasi korokben konzorciumnak nevezett) megéllapo-
désok biztosithatjdk a vonalhajézdsi szolgéltatdsok ered-
ményességének javitdsdhoz, illetve a miszaki és gazdasagi
fejlédés elémozditdsahoz szitkséges eszkozoket.

(2) A Szerzddés 81. cikke (1) bekezdésének alkalmazdsitol a

81. cikk (3) bekezdése értelmében el lehet tekinteni a o o o
(6) A tengeri szdllitds fontos szerepet jatszik a kozosségi

(") Az Eurdpai Parlament 2008. dprilis 23-i véleménye (a Hivatalos k/e res.l.iedelem,alakulé{saban, ¢ a konzorciumok kOZ.(,) t

Lapban még nem tették kozzé). létrejott megdllapoddsok — figyelemmel a nemzetkozi
() HL L 55, 1992.2.29., 3. o. vonalhaj6zds sajdtossdgaira — e téren fontos szerepet tolt-
() Lasd az I. mellékletet. hetnek be.
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(7) A konzorciumok dltal kindlt szallitdsi szolgéltatdsokat
igénybe vevdk részesiilhetnek a javulé eredményességbdl
és szolgdltatasbol szarmazé el6nyokbdl, igy tobbek
kozott a rendszeresség, a kapacitds jobb kihasznaldsa
folytdn lecsokkent koltségek, valamint a jobb vizi
jarmiivek és felszerelések javulé mingségii szolgdltatdsa
révén.

(8) A Bizottsdgot fel kell hatalmazni annak rendeleti Gton
torténd kinyilvanitdsara, hogy a Szerz6dés 81. cikke (1)
bekezdésének rendelkezései nem vonatkoznak a konzor-
ciumok kozott Iétrejott megallapodasok, dontések és
osszehangolt magatartdsok egyes csoportjaira, annak
érdekében, hogy — a versenypolitika szempontjainak
hatranyos befolydsoldsa nélkiil — megkonnyitsék a vallal-
kozdsok gazdasdgilag kivdnatos egyiittmidkodését. A
Bizottsagnak — a tagdllamok hatdskorrel rendelkezd haté-
sdgaival torténd szoros és folyamatos egyiittmiikodés
mellett — pontosan meg kell hatdroznia e mentességek
terjedelmét és a hozzdjuk flizott feltételeket.

(9) A vonalhajézési konzorciumok szakosodott és Osszetett
jellegti kozos vallalkozdsok; mivel az eltérg koriilmények
kozott mitikodd  konzorciumok — megdllapoddsainak
szdmos vilfaja létezik. A konzorciumok mikodésének
kiterjedése, résztvevéi, tevékenységei és feltételei gyakran
véltoznak. Ezért a Bizottsdg kotelezettsége kell legyen,
hogy id6rdl id6re meghatdrozza a csoportmentességben
részesiil§ konzorciumokat.

(10) A Szerz6dés 81. cikke (3) bekezdésében foglalt vala-
mennyi feltétel teljesitésének biztositdsdra a csoportmen-
tességhez feltételeket kell fiizni, killonosen annak érde-
kében, hogy a szallitok méltinyosan részesiiljenek a
haszonbdl, és hogy a versenyt ne zdrjik ki,

ELFOGADTA EZT AZ RENDELETET:

1. cikk

(I) A Bizottsdg a SzerzGdés 81. cikke (3) bekezdésének
megfelelden rendeletben tgy rendelkezhet, hogy a Szerzédés
81. cikke (1) bekezdésének alkalmazdsatol el lehet tekinteni a
véllalkozasok kozotti megallapodasok, a véllalkozdsok tarsuldsai
dltal hozott dontések és az Osszehangolt magatartdsok egyes
csoportjai tekintetében, amelyeknek célja a vonalhaj6zdsi tarsa-
sagok kozotti tengeri szdllitdsi szolgdltatdsok kozos iizemelteté-
sének elémozditdsa vagy megteremtése, az érintett vallalkozdsok
muikodésének mdszaki, miveleti és/vagy kereskedelmi megélla-
poddsok — kivéve drrogzités — Utjdn torténd korszerdsitése
céljabdl (konzorciumok).

(2) Az e cikk (1) bekezdése alapjin elfogadott rendelet
meghatdrozza a megdllapoddsok, dontések és 6sszehangolt

magatartisok azon csoportjait, amelyekre a rendelet vonatkozik,
és tiizetesen meghatdrozza azokat a feltételeket és kotelezettsé-
geket, amelyek alapjan a Szerzédés 81. cikkének (3) bekezdése
értelmében e megéllapodasok, dontések és Gsszehangolt maga-
tartdsok mentesiilnek a SzerzSdés 81. cikke (1) bekezdésének
alkalmazdsa aldl.

2. cikk

(1) Az 1. cikk alapjan elfogadott rendelet a hatalybalépésétdl
szdmitott 6t évig hatélyos.

(2) Az 1. cikk alapjdn elfogadott rendelet visszavonhat6 vagy
moédosithatd, ha a koriilmények barmely, a rendelet elfogaddsa
szempontjabodl lényeges tényezd tekintetében megvaltoztak.

3. cikk

Az 1. cikk alapjan elfogadott rendelet olyan rendelkezést
foglalhat magdban, amely szerint visszahat6 hatdlya van azokra
a megéllapodasokra, dontésekre és osszehangolt magatartasokra,
amelyek hatdlybalépésekor mdr léteztek, feltéve, hogy azok
megfelelnek a rendeletben megéllapitott feltételeknek.

4. cikk

Az 1. cikk szerinti rendelet el6irhatja, hogy a Szerzédés
81. cikkének (1) bekezdésében foglalt tilalmat az emlitett rende-
letben meghatdrozott ideig nem kell alkalmazni az 1995. janudr
1-jén mar létez8 megdllapoddsokra, dontésekre és Gsszehangolt
magatartdsokra, amelyek Ausztria, Finnorszdg és Svédorszdg
csatlakozdsa kovetkeztében a 81. cikk (1) bekezdésének hatélya
ald tartoznak, és nem felelnek meg a 81. cikk (3) bekezdésében
meghatdrozott feltételeknek. E cikk azonban nem alkalmazand6
azokra a megéllapodasokra, dontésekre és Osszehangolt maga-
tartdsokra, amelyek 1995. janudr 1-jén mdr az EGT-megalla-
podas 53. cikke (1) bekezdésének hatdlya ald tartoztak.

5. cikk

Az 1. cikk szerinti rendelet elfogaddsa el6tt a Bizottsdg kozzé-
teszi annak tervezetét, minden érdekelt személynek és szerve-
zetnek lehetéséget biztositva, hogy a Bizottsag altal meghatdro-
zott, egy hoénapndl nem rovidebb hatdridén belil megtegye
észrevételeit.

6. cikk

A Bizottsdg az 1. cikk alapjan elfogadott rendelet tervezetének
kozzététele és a rendelet elfogaddsa el6tt konzultal a Szerzédés
81. és 82. cikkében meghatdrozott versenyszabdlyok végrehaj-
tasar6l sz60l6, 2002. december 16-i 1/2003/EK tandcsi rende-
let () 14. cikkében emlitett, kartell- és monopdlium kérdésekkel
foglalkozo tandcsadd bizottsdggal.

() HL L 1., 2003.1.4., 1. o.
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7. cikk

Az 1. mellékletben szerepl jogi aktusokkal moddositott 479/92/EGK rendelet hatédlydt veszti.

A hatélyon kiviil helyezett rendeletre torténd utaldsokat tgy kell tekinteni, mintha erre a rendeletre vonat-
kozndnak és a II. mellékletben foglalt megfelelési tdblazattal osszhangban kell alkalmazni.

8. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. februdr 26-4n.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
I. LANGER
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. MELLEKLET

A hatélyon kiviil helyezett rendelet és annak médositisa

A Tandcs 479/92/EGK rendelete
(HL L 55, 1992.2.29,, 3. 0.

A Tandcs 1/2003/EK rendelete
(HL L 1., 2003.1.4., 1. o))

(a 7. cikk szerint)

kizdrolag a 42. cikk

Az 1994. évi csatlakozdsi okmdny 29. cikke és az 1. melléklete IIIA.4. pontja

(HL C 241., 1994.8.29., 56. 0.

II. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

479[92/EGK rendelet

Ez a rendelet

1-3. cikk
3a. cikk
4. cikk
5. cikk

7. cikk

1-3. cikk
4. cikk
5. cikk

6. cikk

7. cikk

8. cikk

L. Melléklet
II. Melléklet
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A BIZOTTSAG 247/2009/EK RENDELETE
(2009. marcius 24.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgdlé behozatali
atalanyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a mez8gazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésardl, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234[2007[EK tandcsi rendeletre (1) (az egységes kozos piac-
szervezésrSl szolo rendelet),

tekintettel a gytimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96/EK, a
2201/96[EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozo
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsr6l sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsdgi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfelelSen az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében szerepl§ termékek és idGszakok tekintetében meghata-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007/EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2009. madrcius 25-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. mdrcius 24-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET
az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkadd (') Behozatali dtaldnyérték
070200 00 IL 82,5
JO 64,0
MA 61,5
TN 134,4
TR 101,8
77 88,8
0707 00 05 JO 167,2
MA 69,5
TR 146,8
77 127,8
070990 70 MA 52,9
TR 139,7
77 96,3
070990 80 EG 60,4
77 60,4
080510 20 EG 44,2
IL 60,0
MA 44,2
TN 49,5
TR 70,6
77 53,7
0805 50 10 TR 53,5
77 53,5
0808 10 80 AR 91,7
BR 75,3
CA 110,4
CL 84,2
CN 68,6
MK 21,2
us 115,4
)¢ 67,9
ZA 82,7
77 79,7
0808 20 50 AR 81,3
CL 96,6
CN 66,7
ZA 91,6
77 84,1

(") Az orszagoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 248/2009/EK RENDELETE
(2009. marcius 19.)

a haldszati és akvakultiira-termékek piacinak kozos szervezése keretében a termeldi szervezetek
elismerésével, valamint az drmegillapitissal és az intervenciéval kapcsolatos tdjékoztatds

tekintetében a  104/2000/EK  tandcsi

rendelet

alkalmazisinak részletes szabilyairdl

(dtdolgozott szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a haldszati és akvakultiratermékek piacdnak kozos
szervezésérdl sz616, 1999. december 17-i 104/2000/EK tandcsi
rendeletre (') és kiilonosen annak 34. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A haldszati és akvakulttira-termékek piacdnak kozos szer-
vezése keretében a termel6i szervezetek elismerésével,
valamint az drmegdllapitdssal és az intervencidval kapcso-
latos tdjékoztatds tekintetében a 104/2000/EK tandcsi
rendelet alkalmazdsanak részletes szabdlyairdl sz0l6,
2001. janudr 16-i 80/2001/EK bizottsdgi rendelet (%)
tobb alkalommal jelentésen médosult (3). Mivel a tagdl-
lami régiok jegyzékének és az e rendelet alkalmazdsiban
hasznéland6 pénznemkdédoknak a kiigazitdsa miatt most
tovabbi mddositasokra keriil sor, a rendeletet az attekint-
het8ség érdekében dt kell dolgozni.

(2) A 104/2000[EK rendelet 13. cikkének (6) bekezdésével
osszhangban a Bizottsdg évente kozzéteszi az elismert
termel6Si szervezetek és szovetségek jegyzékét. Ehhez a
tagdllamoknak megfelel§ informdciét kell nydjtaniuk a
Bizottsdg szamdra.

(3) A Bizottsignak nyomon kell kovetnie a termel6i szerve-
zetek drstabilizacids tevékenységeit, illetve azt, ahogyan a
pénziigyi és az dtviteli tdmogatdsok rendszereit alkal-
mazzak.

(4 A 104/2000[EK rendelet 21-26. cikkének megfelel§
kozosségi intervencids intézkedések sziikségessé teszik,
hogy a vildgosan meghatérozott régiokban nyilvantartott
drakra vonatkozdan rendszeres informécié dlljon rendel-
kezésre.

(5) A kozos haldszati politika irdnyitdsi keretén beliil beve-
zették a tagdllamok és a Bizottsdg kozotti elektronikus
adatdtviteli rendszert (FIDES II rendszer). Ezt kell hasz-
nalni az e rendeletben emlitett adatok gyjtésére.

() HL L 17., 2000.1.21., 22. o.
(3 HL L 13, 2001.1.17., 3. o.
() Lésd a IX. mellékletet.

(6) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Haldszatitermék-piaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET

A termelGi szervezetek és szovetségek elismerésével
kapcsolatos értesités

1. cikk

A tagdllamok a 104/2000/EK rendelet 6. cikke (1) bekezdésének
¢) pontjaban és 13. cikke (3) bekezdésének d) pontjdban emlitett
informdciokrdl legkésébb a hatdrozat elfogaddsitdl szamitott
két honapon beliil értesitik a Bizottsdgot.

Az ilyen értesités tartalmat és kiildésének formatumdt e rendelet
L. melléklete hatdrozza meg.

II. FEJEZET
Arak és intervencié
2. cikk

A tagéllamok évente, a haldszati év megkezdése utdn legkéssbb
két hénappal értesitik a Bizottsdgot a 104/2000/EK rendelet
17. cikkének (4) bekezdésében emlitett informdaci6rol.

A tagéllamok az els6 bekezdésben foglalt részletek barmilyen
valtozasardl haladéktalanul értesitik a Bizottsagot.

Az ilyen értesités tartalmat és kiildésének formatumdt e rendelet
II. melléklete hatdrozza meg.

3. cikk

A 104/2000/EK rendelet I. és IV. mellékletében felsorolt fajok
tekintetében a tagallamok negyedévente tdjékoztatjdk a Bizott-
sagot a teriiletitkon kirakodott, eladott, kivont és az atvitt
mennyiségekrdl, illetve az eladott mennyiségek értékérdl az e
rendelet VIII. mellékletének 1. tdbldzatdban meghatdrozott
régiok szerinti bontdsban, legkésébb hét héttel a széban forgd
negyedév letelte utdn.
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Ha a 104/2000/EK rendelet I. mellékletében felsorolt fajok
koziil egy vagy tobb esetében valsdgos helyzet dll el6, a tagdl-
lamok kéthetente értesitik a Bizottsdgot a teriiletiikon kirako-
dott, eladott, kivont és az atvitt mennyiségekrdl, illetve az
eladott mennyiségek értékérdl az e rendelet VIII. mellékletének
1. tabldzatdban meghatdrozott régiok szerinti bontdsban, legké-
sébb két héttel a széban forgd két hét letelte utdn.

Az ilyen értesités tartalmdt és kiildésének formatumat e rendelet
II. melléklete hatdrozza meg.

4. cikk

A tagdllamok negyedévente értesitk a Bizottsigot a
104/2000/EK rendelet I mellékletében felsorolt valamennyi
termék kivont mennyiségére vonatkozdan az eladott termékek
értékérdl és mennyiségérdl a 2493/2001/EK bizottsagi rende-
let (') 1. cikkében foglalt forgalmazasi lehet8ségek szerinti
bontdsban, legkésébb nyolc héttel a széban forgd negyedév
letelte utdn.

Az ilyen értesités tartalmat és kiildésének formatumat e rendelet
IV. melléklete hatdrozza meg.

5. cikk

A 104/2000[EK rendelet II. mellékletében felsorolt termékek
tekintetében a tagdllamok negyedévente értesitik a Bizottsagot
a kirakodott, eladott és raktdrozott mennyiségekrdl, illetve az
eladott mennyiségek értékérdl, az e rendelet VIIL mellékletének
1. tabldzataban meghatdrozott régiok szerinti bontdsban, legké-
s6bb hat héttel a szoban forgd negyedév letelte utan.

Az ilyen értesités tartalmdt és formatumat e rendelet V. mellék-
lete hatdrozza meg.

6. cikk

A 104/2000/EK rendelet III. mellékletében felsorolt termékek
tekintetében a tagdllamok havonta értesitik a Bizottsdgot a kira-
kodott, eladott és termel6i szervezetenként ipari felhasznaldsra

széllitott mennyiségekrdl, illetve az ipari felhaszndldsra szallitott
mennyiségek értékérdl, az e rendelet VIII. mellékletének 1. tabla-
zataban meghatarozott régidk szerinti bontasban, legkésébb hat
héttel a szoban forgd honap letelte utdn.

Az ilyen értesités tartalmat és kiildésének formdtumdt e rendelet
VI. melléklete hatdrozza meg.

7. cikk

A tagéllamok évente eljuttatjdk a Bizottsighoz a 104/2000/EK
rendelet 23. és 25. cikkében el6irt stabilizdciés és raktdrozsi
miveletek technikai koltségeinek megéllapitdsahoz sziikséges
informdciét, a széban forgd év végétdl szamitott hdrom
hénapon beliil.

Az ilyen informdci6 tartalmdt és kiildésének formatumat e ren-
delet VIL. melléklete hatdrozza meg.
III. FEJEZET
Altaldnos és zir6 rendelkezések

8. cikk
A tagillamok az informdciot elektronikus tton kiildik meg a
Bizottsagnak a kozos haldszati politika irdnyitdsdban jelenleg
alkalmazott FIDES II. adatdtviteli rendszer hasznalatdval.

9. cikk
A 80/2001/EK rendelet hatdlyat veszti.
A hatdlyon kiviil helyezett rendeletre val6 hivatkozdsokat erre a
rendeletre vald hivatkozdsként kell értelmezni, a X. mellékletben
foglalt megfelelési tdbldzatnak megfelelGen.

10. cikk

Ez a rendelet az Eurpai Uni6 Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. madrcius 19-én.

() HL L 337., 2001.12.20., 20. o.

a Bizottsdg részérdl
Joe BORG
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

A termeldi szervezetekre és szovetségeikre vonatkozé informiciok

Nyilvan-
tartdsi Mez§ neve Tipus Formatum Meéret Kéd
szam
1 Uzenetazonositds <REQUEST.NAME> Szoveg MK-PO
2 Tagéllam <REQUEST. Szbveg 3 | 1. tdblazat
COUNTRY.ISO_A3>
3 Kiildés id6pontja <DSE> EEEEHHNN 8
4 Uzenet tipusa <TYP> Szdveg 3 | INS = gj
MOD = mddositas
DEL = elismerés visszavonva
5 A termelSi szervezetek | <NOP> Szoveg 7 Csak a ,MOD” vagy ,DEL”
vagy szovetségek szdma tipusi iizenetek esetében
6 Megnevezés <NOM> Szdveg
7 Hivatalos rovidités <ABB> amennyiben rendelkezésre 4ll
8 Nemzeti sorszdm <NID> amennyiben rendelkezésre 4ll
9 Mlletékességi teriilet <ARE> Szoveg
10 Tevékenység <ACT> Szoveg 6 | 10. tabldzat
11 Létrehozés id6pontja <DCE> EEEEHHNN
12 Alapité okirat kelte <DST> EEEEHHNN
13 Elismerés <DRE> EEEEHHNN
idépontja
14 Elismerés  visszavond- | <DRA> EEEEHHNN Csak a ,DEL” tipusu tizenetek
sanak idGpontja esetében
15 Cim 1 <ADR1> Szoveg
16 Cim 2 <ADR2> Szoveg
17 Cim 3 <ADR3>
18 Irdnyit6szam <CPO> Szdveg
19 Telepiilés <LOC> Szoveg
20 Telefonszdm 1 <TEL1> Szoveg + nn(nn)nnn.nnn.nnn
21 Telefonszdm 2 <TEL2> Szoveg + nn(nn)nnn.nnn.nnn
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Nyilvan-
tartasi Mez8 neve Tipus Formatum Méret Kod
szam
22 Faxszdm <FAX> Szoveg + nn(nn)nnn.nnn.nnn
23 E-mail <MEL> Szoveg
24 Weboldal <WEB> Szoveg
25¢és | A termel6i szervezetek | <ADH> Szoveg A termeli  szervezetek
rako- szama szovetségei esetében a tag
vetkezd termeldi szervezetek listdja
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A termeldi szervezetek 4ltal alkalmazott kivondsi drak

II. MELLEKLET

A haldszati év kezdetét kovetd két honap mdlva kell dtadni

Nyilvan-
tartdsi Vonatkozé adatok Az adattipus azonositdja Formédtum Méret Kod
szam
1 Uzenetazonositds <REQUEST.NAME> Szoveg MK-PO-WP
2 Tagéllam <REQUEST. Szoveg 3 | 1. tdbldzat
COUNTRY.ISO_A3>
3 Sorozatszam <LOT> Numerikus 4 | A tagillam 4ltal hozzdrendelt
sorozatszam
4 Uzenet tipusa <MTYP> 19 | INS ERTESITES
SUP ERTESITES
REP ERTESITES
INS IN ERTESITES
MOD IN ERTESITES
SUP IN ERTESITES
5 Kiildés id6pontja <DSE> EEEEHHNN 8
6 IdGszak tipusa <PTYP> Y 1 | Y = éves
7 Id6szak azonositdsa <IDP> PPP/YYYY 8 | PPP = szekvencia
YYYY = év
8 Alkalmazott pénznem <MON> Szoveg 3 | 6. tdbldzat
9 és A termel6i szervezet | <DAT> Szoveg 7 | €CCC-999
rdko- azonositd szdma
vetkezd
Fajkod Szoveg 3 | 7. tdblazat
Tartositdsi kod Szoveg 3 | 4. tablazat
Kiszerelési kod Szoveg 2 | 3. tablazat
Frissességi kod Szoveg 2 | 5. tablazat
Meéretkod Szdveg 3 | 2. tdblazat

Kivondsi ar

Egész szam

A 8. nyilvantartdsi szam alatti
pénznemben, 1 000 kg-ra

Régid, ahol a kivondsi
drat a regiondlis egytitt-
hat6val médositjak

Szoveg

8. tbldzat
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1. MELLEKLET

A 104/2000/EK rendelet 1. és IV. melléklete szerinti termékek

Negyedéves értesités

Nyilvan-
tartasi Vonatkozé adatok Az adattipus azonositdsa Formdtum Meéret Kod
szam
1 Uzenetazonosités <REQUEST.NAME> Szdveg MK-FRESH
2 Tagéllam <REQUEST. Szoveg 3 | 1. tablazat
COUNTRY.ISO_A3>
3 Sorozatszdm <LOT> Numerikus 4 | A tagdllam 4ltal hozzdrendelt
sorozatszdm
4 Uzenet tipusa <MTYP> 19 | INS ERTESITES
SUP ERTESITES
REP ER’]:ESITE/S )
INS IN ERTESITES
MOD IN ERTESITES
SUP IN ERTESITES
5 Kiildés id6pontja <DSE> EEEEHHNN 8
6 Idészak tipusa <PTYP> Q vagy C 1 | Q = negyedév
C = vilsagos helyzet
7 Id8szak azonositdsa <IDP> PPP/YYYY 8 | PPP = szekvencia
1-4 = negyedévre
1-24 = kéthetes idGszakra
YYYY = év
8 Alkalmazott pénznem <MON> Szoveg 3 | 6. tablazat
9 és Kirakodds régidja <DAT> Szoveg 7 | 1. tablazat
rako- (NUTS-kod)
vetkezd
Fajkod Szoveg 3 | 7. tdblazat
Tartésitdsi kod Szoveg 3 | 4. tablazat
Kiszerelési kod Szoveg 2 | 3. tablazat
Frissességi kod Szoveg 2 | 5. tdbldzat
Méretkod Szoveg 3 | 2. tdblazat

Az cladott mennyiség

Egész szam

A 8. nyilvantartdsi szam alatti

értéke pénznemben
Eladott mennyiség Egész szdm kg
Kozosségi dron kivont Egész szdm kg

mennyiségek
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Nyilvan-
tartdsi Vonatkozé adatok Az adattipus azonositdsa Formdtum Méret Kéd
szdm
Autoném dron kivont Egész szdm kg
mennyiségek
Atvitt mennyiségek Egész szdm kg
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IV. MELLEKLET

A 104/2000[EK tandcsi rendelet . melléklete szerinti termékek

Ertesités negyedévenként

A piacrdl kivont termékek felhaszndldsa

Nyilvan-
tartdsi Vonatkoz6 adatok Az adattipus azonositdsa Formdtum Meéret Kod
szam
1 Uzenetazonositds <REQUEST.NAME> Szoveg MK-STD-VAL
2 Tagéllam <REQUEST.COUNTRY. Szoveg 3 | 1. tablazat
1SO_A3>
3 Sorozatszam <LOT> Numerikus 4 | A tagillam dltal hozzdren-
delt sorozatszdm
4 Uzenet tipusa <MTYP> 19 | INS ERTESITES
SUP ERTESITES
REP ERTESITE§ ;
INS IN ER}TESITI/ES}
MOD IN’ ERTESITES
SUP IN ERTESITES
5 Kiildés id6pontja <DSE> EEEEHHNN 8
6 Id6szak tipusa <PTYP> Q 1 | Q = negyedév
7 Id6szak azonositdsa <IDP> PPP/YYYY 8 | PPP = szekvencia
1-4
YYYY = év
8 Haszndlt pénznem <MON> Szoveg 3 | 6. tdblazat
9 és Fajkod <DAT> Szoveg 3 | 7. tablazat
rdkovet-
kez8
Rendeltetési kod Szoveg 6 | 9. tdblazat

Az eladott vagy dtadott
mennyiségek értéke

Egész szdm

A 8. nyilvantartdsi szdm
alatti pénznemben

az  atadott  mennyiségek
esetében ,0” megengedett

Eladott vagy 4tadott
mennyiség

Egész szdm

kg
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V. MELLEKLET

A 104/2000[EK rendelet II. melléklete szerinti termékek (Negyedéves értesités)

Nyilvan-
tartdsi Vonatkoz6 adatok Az adattipus azonositdsa Formdtum Meéret Kéd
szam
1 Uzenetazonositds <REQUEST.NAME> Szdveg MK-FROZEN
2 Tagdllam <REQUEST. Szoveg 3 | 1. tablazat
COUNTRY.ISO_A3>
3 Sorozatszdm <LOT> Numerikus 4 | A tagillam 4ltal hozzdrendelt
sorozatszam
4 Uzenet tipusa <MTYP> 19 | INS ERTESITES
SUP ERTESITES
REP ERTESITES |
INS IN ERTESITES
MOD IN ERTESITES
SUP IN ERTESITES
5 Kiildés id6pontja <DSE> EEEEHHNN 8
6 IdGszak tipusa <PTYP> Q 1 | Q = negyedév
7 Id@szak azonositdsa <IDP> PPP/YYYY 8 | PPP = szekvencia 1-4
YYYY = év
8 Alkalmazott pénznem <MON> Szbveg 3 | 6. tdblazat
9 és Kirakodds régidja <DAT> Szoveg 7 | 1. tablazat
rako- (NUTS-kdd)
vetkezd
Fajkod <DAT> Szoveg 3 | 7. tablazat
Tartdsitasi kod Szoveg 3 | 4. tdblazat
Kiszerelési kod Szoveg 2 | 3. tabldzat
Frissességi kod Szoveg 2 | 5. tabldzat
Méretkod Szoveg 3 | 2. tdblazat

Az cladott mennyiség
értéke

Egész szam

A 8. nyilvantartdsi szam alatti
pénznemben

A raktdrozds el6tt Egész szdm kg
eladott mennyiség

Elraktdrozott mennyiség Egész szdm kg
Raktarbol kivett Egész szdm kg

mennyiség
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A 104/2000/EK rendelet III. melléklete szerinti termékek

Gyakorisdg: havonta

VI. MELLEKLET

Nyilvan-
tartdsi Vonatkoz6 adatok Az adattipus azonositdsa Formdtum Meéret Kod
szam
1 Uzenetazonosités <REQUEST.NAME> Szoveg MK-TUNA
2 Tagéllam <REQUEST. Szoveg 3 | 1. tdblazat
COUNTRY.ISO_A3>
3 Sorozatszdm <LOT> Numerikus 4 | A tagillam dltal hozzdren-
delt sorozatszdm
4 Uzenet tipusa <MTYP> 19 | INS ERTESITES
SUP ERTESITES
REP ERTESITES
INS IN ERTESITES
MOD IN ERTESITES
SUP IN ERTESITES
5 Kiildés id6pontja <DSE> EEEEHHNN 8
6 Id6szak tipusa <PTYP> M 1 | M = havonta
7 Id6szak azonositdsa <IDP> PPP/YYYY 7 | PPP = szekvencia 1-12
YYYY = év
8 Alkalmazott pénznem <MON> Szoveg 3 | 6. tablazat
9 és TermelGi szervezet <DAT> Szoveg 7 | CCC-999
rakovet-
kezd
Fajkéd Szoveg 3 | 7. tablazat
Tartositdsi kod Szoveg 3 | 4. tablazat
Kiszerelési kod Szoveg 2 | 3. tablazat
Méretkod Szoveg 3 | 2. tablazat

Az eladott és az iparnak
széllitott mennyiségek
értéke

Egész szam

A 8. nyilvantartdsi szdm

alatti pénznemben

Eladott és az iparnak
széllitott mennyiség

Egész szam

kg
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VII. MELLEKLET

A 104/2000/EK rendelet 1. és II. melléklete szerinti termékek

Gyakorisag: évente

Nyilvan-
tartdsi Vonatkozé adatok Az adattipus azonositdsa Formétum Méret Kod
szdm
1 Uzenetazonositds <REQUEST.NAME> Szoveg MK-TECH
2 Tagéllam <REQUEST. Szoveg 3 | 1. tdblazat
COUNTRY.ISO_A3>
3 Sorozatszdm <LOT> Numerikus 4 | A tagdllam dltal hozzarendelt
sorozatszam
4 Uzenet tipusa <MTYP> 19 | INS ERTESITES
SUP ERTESITES
REP ERTESITES |
INS IN ERTESITES
MOD IN ERTESITES
SUP IN ERTESITES
5 Kiildés id6pontja <DSE> EEEEHHNN 8
6 [dGszak tipusa <PTYP> Y 1 |Y = éves
7 Id6szak azonositdsa <IDP> PPP/YYYY 7 | PPP = szekvencia 1
YYYY = év
8 Alkalmazott pénznem <MON> Szoveg 3 | 6. tdblazat
9 és Termékkod <DAT> Szoveg 3 | 1AB = I melléklet szerinti
rako- termék, A vagy B kategoria
vetkezd 1C = L melléklet szerinti
termék, C kategéria
2 = 1L melléklet szerinti
termék
Technikai koltség kddja Szoveg 2 | 11. tdblézat

Bérkoltség Egész szam A 8. nyilvantartdsi szam alatti
pénznemben
Energiakoltség Egész szdm A 8. nyilvantartdsi szam alatti

pénznemben

Szallitdsi koltség

Egész szam

A 8. nyilvantartdsi szam alatti
pénznemben

Egyéb koltségek
(csomagolds, pacolds,
kozvetlen csomagolds
stb.)

Egész szam

A 8. nyilvantartdsi szdm alatti
pénznemben
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VIII. MELLEKLET

1. Tdbldzat

Nﬁggiﬁg‘?k ORSZAG NUTS szerinti elnevezés
BE BELGIQUE-BELGIE
BE10 REG.BRUXELLES-CAP./[BRUSSELS HFDST.GEW.
BE21 PROV. ANTWERPEN
BE22 PROV. LIMBURG (B)
BE23 PROV. OOST-VLAANDEREN
BE24 PROV. VLAAMS BRABANT
BE25 PROV. WEST-VLAANDEREN
BE31 PROV. BRABANT WALLON
BE32 PROV. HAINAUT
BE33 PROV. LIEGE
BE34 PROV. LUXEMBOURG (B)
BE35 PROV. NAMUR
BG Bnrapus
BGO1 SEVEROZAPADEN
BGO02 SEVEREN TSENTRALEN
BGO3 SEVEROIZTOCHEN
BG04 YUGOZAPADEN
BGO5 YUZHEN TSENTRALEN
BGO6 YUGOIZTOCHEN
Cz CESKA REPUBLIKA
CZ01 PRAHA
DK DANMARK
DKO11 BYEN KOBENHAVN
DKO012 K@BENHAVNS OMEGN
DKO13 NORDSJALLAND
DKO014 BORNHOLM
DK021 @STS] ALLAND
DK022 VEST — OG SYDSJALLAND
DK031 FYN
DK032 SYDJYLLAND
DKO041 VESTJYLLAND
DK042 @STJYLLAND
DKO050 NORDJYLLAND
DE DEUTSCHLAND
DE11 STUTTGART
DE12 KARLSRUHE
DE13 FREIBURG




2009.3.25.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 79/19

Nﬁggﬁ:’fj’k ORSZAG NUTS szerinti elnevezés
DE14 TUBINGEN
DE21 OBERBAYERN
DE22 NIEDERBAYERN
DE23 OBERPFALZ
DE24 OBERFRANKEN
DE25 MITTELFRANKEN
DE26 UNTERFRANKEN
DE27 SCHWABEN
DE30 BERLIN
DE41 BRANDENBURG - NORDOST
DE42 BRANDENBURG - SUDWEST
DE50 BREMEN
DE60 HAMBURG
DE71 DARMSTADT
DE72 GIEREN
DE73 KASSEL
DESO MECKLENBURG-VORPOMMERN
DE91 BRAUNSCHWEIG
DE92 HANNOVER
DE93 LUNEBURG
DE94 WESER-EMS
DEA1 DUSSELDORF
DEA2 KOLN
DEA3 MUNSTER
DEA4 DETMOLD
DEAS ARNSBERG
DEB1 KOBLENZ
DEB2 TRIER
DEB3 RHEINHESSEN-PFALZ
DECO SAARLAND
DED1 CHEMNITZ
DED2 DRESDEN
DED3 LEIPZIG
DEEO SACHSEN-ANHALT
DEFO SCHLESWIG-HOLSTEIN
DEGO THURINGEN
EE EESTI
EE001 POHJA-EESTI
EE004 LAANE-EESTI
EE006 KESK-EESTI
EE007 KIRDE-EESTI
EE008 LOUNA-EESTI
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NUTS-kédok
JSO-A3”

ORSZAG

NUTS szerinti elnevezés

GR

GR11
GR12
GR13
GR14
GR21
GR22
GR23
GR24
GR25
GR30
GR41
GR42
GR43

ES

ES11
ES12
ES13
ES21
ES22
ES23
ES24
ES30
ES41
ES42
ES43
ES51
ES52
ES53
ES61
ES62
ES63
ES64
ES70

FR
FR1
FR21
FR22
FR23
FR24
FR25
FR26

EAAAAA

ESPANA

FRANCE

Avatohikr) Makedovia, ©pdxn)
Kevtpikr; Makedovia
Avtikr] Makedovia
OgooaNa

'Hnepog

[ovia Nnowa

Avtikn] EN\Gda
Steped ENAGda
[TeNonowvricog
Atk

Bopeto Aryaio
Noto Aryaio

Kprim

GALICIA

PRINCIPADO DE ASTURIAS
CANTABRIA

PAIS VASCO

COMUNIDAD FORAL DE NAVARRA
LA RIOJA

ARAGON

COMUNIDAD DE MADRID
CASTILLA Y LEON

CASTILLA-LA MANCHA
EXTREMADURA

CATALUNA

COMUNIDAD VALENCIANA

ILLES BALEARS

ANDALUCIA

REGION DE MURCIA

CIUDAD AUTONOMA DE CEUTA
CIUDAD AUTONOMA DE MELILLA
CANARIAS

iLE DE FRANCE
CHAMPAGNE-ARDENNE
PICARDIE
HAUTE-NORMANDIE
CENTRE
BASSE-NORMANDIE
BOURGOGNE
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Nﬁggﬁi’fﬁ’k ORSZAG NUTS szerinti elnevezés
FR30 NORD-PAS-DE-CALAIS
FR41 LORRAINE
FR42 ALSACE
FR43 FRANCHE-COMTE
FR51 PAYS DE LA LOIRE
FR521 COTES-D’ARMOR
FR522 FINISTERE
FR523 ILLE-ET-VILAINE
FR524 MORBIHAN
FR53 POITOU-CHARENTES
FR61 AQUITAINE
FR62 MIDI-PYRENEES
FR63 LIMOUSIN
FR71 RHONE-ALPES
FR72 AUVERGNE
FR81 LANGUEDOC-ROUSSILLON
FR82 PROVENCE-ALPES-COTE D’AZUR
FR83 CORSE
FR91 GUADELOUPE
FR92 MARTINIQUE
FR93 GUYANE
FR94 REUNION
IE IRELAND
IE011 BORDER
IE012 MIDLAND
IE013 WEST
IE021 DUBLIN
IE022 MID-EAST
IE023 MID-WEST
E024 SOUTH-EAST (IRL)
IE025 SOUTH-WEST (IRL)
IT ITALIA
ITC1 PIEMONTE
ITC2 VALLE D’AOSTA|VALLEE D’AOSTE
ITC3 LIGURIA
ITC4 LOMBARDIA
ITD1 PROVINCIA AUTONOMA BOLZANO/BOZEN
ITD2 PROVINCIA AUTONOMA TRENTO
ITD3 VENETO
ITD4 FRIULI-VENEZIA GIULIA
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NUTS-kédok
JSO-A3”

ORSZAG

NUTS szerinti elnevezés

ITD5
ITE1
ITE2
ITE3
ITE4
ITF1
ITF2
ITF3
ITF4
ITF5
ITF6
ITG1
ITG2

cY

LV

LV003
LV005
LV006
LV007
LV008
LV009

LT

LT001
LT002
LT003
LT004
LT005
LT006
LT007
LT008
LT009
LTOOA

LU

HU

HU10
HU21
HU22
HU23
HU31
HU32
HU33

KYTTPOZ/KIBRIS

LATVIJA

LIETUVA

LUXEMBOURG (GRAND-DUCHE)

MAGYARORSZAG

EMILIA-ROMAGNA
TOSCANA
UMBRIA
MARCHE
LAZIO
ABRUZZO
MOLISE
CAMPANIA
PUGLIA
BASILICATA
CALABRIA
SICILIA
SARDEGNA

KURZEME
LATGALE
RIGA
PIERIGA
VIDZEME
ZEMGALE

ALYTAUS APSKRITIS
KAUNO APSKRITIS
KLAIPEDOS APSKRITIS
MARIJAMPOLES APSKRITIS
PANEVEZIO APSKRITIS
SIAULIY APSKRITIS
TAURAGES APSKRITIS
TELSIY APSKRITIS
UTENOS APSKRITIS
VILNIAUS APSKRITIS

KOZEP-MAGYARORSZAG
KOZEP-DUNANTUL
NYUGAT-DUNANTUL
DEL-DUNANTUL
ESZAK-MAGYARORSZAG
ESZAK-ALFOLD
DEL-ALFOLD
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Nﬁggﬁi’fﬁ’k ORSZAG NUTS szerinti elnevezés
MT MALTA
NL NEDERLAND
NL11 GRONINGEN
NL12 FRIESLAND (NL)
NL13 DRENTHE
NL21 OVERIJSSEL
NL22 GELDERLAND
NL23 FLEVOLAND
NL31 UTRECHT
NL32 NOORD-HOLLAND
NL33 ZUID-HOLLAND
NL34 ZEELAND
NL41 NOORD-BRABANT
NL42 LIMBURG (NL)
AT OSTERREICH
AT11 BURGENLAND (A)
AT12 NIEDEROSTERREICH
AT13 WIEN
AT21 KARNTEN
AT22 STEIERMARK
AT31 OBEROSTERREICH
AT32 SALZBURG
AT33 TIROL
AT34 VORARLBERG
PL POLSKA
PL11 LODZKIE
PL12 MAZOWIECKIE
PL21 MALOPOLSKIE
PL22 SLASKIE
PL31 LUBELSKIE
PL32 PODKARPACKIE
PL33 SWIETOKRZYSKIE
PL34 PODLASKIE
PL41 WIELKOPOLSKIE
PL42 ZACHODNIOPOMORSKIE
PL43 LUBUSKIE
PL51 DOLNOSLASKIE
PL52 OPOLSKIE
PL61 KUJAWSKO-POMORSKIE
PL62 WARMINSKO-MAZURSKIE
PL63 POMORSKIE
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NUTS-kédok
JSO-A3”

ORSZAG

NUTS szerinti elnevezés

PT

PT11
PT15
PT16
PT17
PT18
PT20
PT30

RO

ROO01
RO02
RO03
RO04
ROO05
RO06
RO07
RO08

SI

SK

HI

FI13
FI18
FI19
FITA
FI20

SE

SE11
SE12
SE21
SE22
SE23
SE31
SE32
SE33

UK

UKC1
UKC2
UKD1
UKD2
UKD3

PORTUGAL

ROMANIA

SLOVENJJA
SLOVENSKA REPUBLIKA

SUOMI/FINLAND

SVERIGE

UNITED KINGDOM

NORTE

ALGARVE

CENTRO (P)

LISBOA

ALENTEJO

REGIAO AUTONOMA DOS ACORES
REGIAO AUTONOMA DA MADEIRA

NORD-EST
SUD-EST
SUD
SUD-VEST
VEST
NORD-VEST
CENTRU
BUCURESTI

ITA-SUOMI
ETELA-SUOMI
LANSI-SUOMI
POHJOIS-SUOMI
ALAND

STOCKHOLM

OSTRA MELLANSVERIGE
SMALAND MED OARNA
SYDSVERIGE
VASTSVERIGE

NORRA MELLANSVERIGE
MELLERSTA NORRLAND
OVRE NORRLAND

TEES VALLEY AND DURHAM

NORTHUMBERLAND AND TYNE AND WEAR

CUMBRIA
CHESHIRE
GREATER MANCHESTER



2009.3.25.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 79/25

Nﬁggﬁ:’fj’k ORSZAG NUTS szerinti elnevezés

UKD4 LANCASHIRE

UKD5 MERSEYSIDE

UKE1 EAST YORKSHIRE AND NORTHERN LINCOLNSHIRE

UKE2 NORTH YORKSHIRE

UKE3 SOUTH YORKSHIRE

UKE4 WEST YORKSHIRE

UKF1 DERBYSHIRE AND NOTTINGHAMSHIRE

UKF2 LEICESTERSHIRE, RUTLAND AND NORTHAMPTON-
SHIRE

UKF3 LINCOLNSHIRE

UKG1 HEREFORDSHIRE, WORCESTERSHIRE AND
WARWICKSHIRE

UKG2 SHROPSHIRE AND STAFFORDSHIRE

UKG3 WEST MIDLANDS

UKH1 EAST ANGLIA

UKH2 BEDFORDSHIRE AND HERTFORDSHIRE

UKH3 ESSEX

UKI1 INNER LONDON

UKI2 OUTER LONDON

UKJ1 BERKSHIRE, BUCKINGHAMSHIRE AND OXFORDSHIRE

UKJ2 SURREY, EAST AND WEST SUSSEX

UKJ3 HAMPSHIRE AND ISLE OF WIGHT

UKJ4 KENT

UKK1 GLOUCESTERSHIRE, WILTSHIRE AND BRISTOL/BATH
AREA

UKK?2 DORSET AND SOMERSET

UKK3 CORNWALL AND ISLES OF SCILLY

UKK4 DEVON

UKL1 WEST WALES AND THE VALLEYS

UKL2 EAST WALES

UKM?2 EASTERN SCOTLAND

UKM3 SOUTH WESTERN SCOTLAND

UKM50 ABERDEEN CITY AND ABERDEENSHIRE

UKM61 CAITHNESS & SUTHERLAND AND ROSS & CROMARTY

UKM62 INVERNESS & NAIRN AND MORAY, BADENOCH &
STRATHSPEY

UKM63 LOCHABER, SKYE & LOCHALSH, ARRAN & CUMBRAE
AND ARGYLL & BUTE

UKM64 EILAN SIAR (WESTERN ISLES)

UKM65 ORKNEY ISLANDS

UKM66 SHETLAND ISLANDS

UKN NORTHERN IRELAND
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2. Tdbldzat

Meéretkddok
Kod Megnevezés

1 Méret 1
2 Méret 2
3 Méret 3
4 Méret 4
5 Méret 5
6 Méret 6
M10 < 10 kg
P10 > 10 kg
M4 < 4 kg
M1 < 1,1 kg
50 > 1,8 kg
51 < 1,8 kg
SO Nem alkalmazand6
Mi11 <11 kg
M13 < 1,33 kg
B21 > 1,1 kg < 2,1 kg
B27 > 133 kg < 2,7 kg
P21 > 21 kg
P27 > 27 kg

3. Tdbldzat

Kiszerelési kodok
Kéd Kiszerelés

1 Egész
12 Fej nélkiil
3 Zsigerelt, fejjel
31 Zsigerelt és kopoltyt nélkiil
32 Zsigerelt és fej nélkiil
61 Tisztitott
25 Oldalak
2 Filé
62 Rollni
63 Sprotni
21 Szabvany filé szalkdval
22 Szilkamentes filék
23 Filék bdrrel
24 Filék bdr nélkiil

Darélt tombok
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Kéd Kiszerelés
5 Haldarabok és egyéb halhtisok
11 Fejjel vagy fej nélkil
9 Egész vagy zsigerelt kiszerelésen kiviili egyéb elfogadhat6
kiszerelés kopoltytval
26 Filé dardlt tombokben < 4 kg
70 Tisztitott fejjel vagy egész
71 Valamennyi ezekre a fajokra nézve elfogadhaté kiszerelés
72 Valamennyi elfogadhaté kiszerelés a filéken, darabokon és
egyéb huson kiviil
6 Tisztitott, rollni, sprotni
7 Egyéb kiszerelés
SO Nem alkalmazandé
4. Tdbldzat
Tartésitdsi kédok
Kéd Tartositds
SO Nem alkalmazand6
v Els
Fagyasztott
(a1 Vizben f6tt
S Sézott
FC Friss vagy fagyasztott
FR Friss vagy hitott
PRE Készitmény
CSR Tartositott hal
F Friss
R Hiitott
5. Tdbldzat
Frissességi kodok
Kod Frissesség
E Extra
A A
B B
v Els

Nem alkalmazandd
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6. Tabldzat
Pénznemkédok
Kod Pénznem

EUR Euro
BGN Bolgér leva
CZK Cseh korona
DKK Din korona
EEK Eszt korona
GBP Angol font
HUF Magyar forint
LTL Litvan litas
LVL Lett lat
PLN Lengyel zloty
RON Uj roman lej
SEK Svéd korona

7. Tdbldzat

Kod Fajok

ALB Thunnus alalunga
ALK Theragra chalcogramma
BFT Thunnus thynnus
BIB Trisopterus luscus
BOG Boops boops
BRA Brama spp.
BRB Spondyliosoma cantharus
BSF Aphanopus carbo
CDZ Gadus spp.
COD Gadus morhua
COE Conger conger
CRE Cancer pagurus
CSH Crangon crangon
CTC Sepia officinalis
CTR Sepiola rondeleti
DAB Limanda limanda
DEC Dentex dentex
DGS Squalus acanthias
DOL Coryphaena hippurus
DPS Parapenaeus longirostris
ENR Engraulis spp.
FLE Platichthys flesus
GHL Rheinhardtius hippoglossoides
GRC Gadus ogac
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Kod

Fajok

GUY
HAD
HER
HKE
HKP
HKX
ILL
JAX
LEM
LEZ
LNZ
MAC
MAS
MAZ
MGS
MNZ
MUR
MUT
NEP
0ocz
PAX
PCO
PEN
PIL
PLE
POC
POK
POL
PRA
RED
ROA
SCE
SCL
SFS
SKA
SKJ
SO0
SPC
SPR
SQA
SQC
SQE

Triga spp.
Melanogrammus aeglefinus
Clupea harengus
Merluccius merluccius
Merluccius hubbsi
Merluccius spp.

Mllex spp.

Trachurus spp.
Mircostomus kitt
Lepidorhombus spp.
Molva spp.

Scomber scombrus
Scomber japonicus
Scomber scombrus, japonicus, Orcynopsis unicolor
Mugil spp.

Lophius spp.

Mullus surmulettus
Mullus barbatus
Nephrops norvegicus
Octopus spp.

Pagellus spp.

Gadus macrocephalus
Penaeus spp.

Sardina pilchardus
Pleuronectes platessa
Boreogadus saida
Pollachius virens
Pollachius pollachius
Pandalus borealis
Sebastes spp.

Rossia macrosoma
Pecten maximus
Seyliorhinus spp.
Lepidopus caudatus
Raja spp.
Katsuwonus pelamis
Solea spp.

Spicara smaris
Sprattus sprattus
Illex argentinus
Loligo spp.

Ommastrephes sagittatus
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Kéd Fajok

SQE Todarodes sagittatus sagittatus

SQI Ilex illecebrosus

SQL Loligo pealei

SQN Loligo patagonica

SQO Loligo opalescens

SQR Loligo vulgaris

SWO Xiphias gladius

TUS Thunnus spp. and Euthynnus spp. excluding Thunnus thunnus

and T. obesus

WHB Micromesistius poutassou

WHE Buccinum undatum

WHG Merlangius merlangus

YFT Thunnus albacares

8. Tdbldzat
Régidk, ahol a kivondsi drakat a regiondlis egyiitthatéval igazitjak ki
Kod Régiok A régidk leirdsa

MADER Azori-szigetek és Madeira Az Azori-szigetek és Madeira

BALNOR A Balti-tenger északi része A Balti-tenger az 59° 30'-t8l északra

CANA Kandri-szigetek Kandri-szigetek

CORN Cornwall az Egyesiilt Kirdlysigban Cornwall és Devon part
menti régidi és szigetei

ECOS Skocia Eszakkelet-Skécia part menti régici Wicktdl Aber-
deenig

ECOIRL Skécia és Eszak-lrorszag Part menti régidk a délnyugat-skciai Portpatricktdl az
északkelet-skociai Wickig, valamint az e régioktol
nyugatra és északra esé szigetek. Eszak-Irorszdg part
menti régioi és szigetei

ESTECO Skécia (kelet) Skécia part menti régidi Portpatricktél Eyemouth-ig,
valamint az e régiokt6l nyugatra és északra es§
szigetek

ESPATL Spanyolorszag (atlanti vidékei) Spanyolorszdg atlanti-cedni part menti régiéi (a
Kandri-szigetek nélkiil)

ESTANG Kelet-Anglia Anglia keleti part menti régi6i Berwickt6l Dover-ig.
Skécia part menti régidi Portpatricktél Eyemouth-ig,
valamint az e régiokt6l nyugatra és északra esd
szigetek. Down megye part menti régioi

FRAATL Franciaorszdg (atlanti-6cedni, a La | Francia part menti régick az Atlanti-6cedn, a La

Manche csatorna menti és északi | Manche csatorna és az Eszaki-tenger mentén
teriiletei)

IRL frorszdg [r part menti régiok és a szigetek

NIRL Eszak-Trorszag Down megye part menti régidi (Eszak-lrorszdg)

PRT Portugélia Portugdlia atlanti-Ocedni part menti régi6i

UER Az Eurdpai Uni6 egyéb részei Az Eurdpai Uni6 régi6i azoknak a régidknak a kivé-

telével, amelyekre regiondlis egyiitthaté érvényes
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Kod Régiok A régiok leirdsa
EU Eurdpai Unid Az Eurépai Unib egésze
WECO Skécia (nyugat) Part menti régiok Troontdl (Délnyugat-Skdcia) Wickig
(Eszakkelet-Skdcia) és az e régioktdl nyugatra és
északra esG szigetek
BALSUD Balti-tenger A Balti-tenger az 59° 30'-t6l délre
9. Tdbldzat
KA kivont mennyiségek hasznositisa
Kod KA kivont mennyiségek hasznositdsa
FMEAL Lisztté torténd feldolgozdst kovetd hasznositds (llati takarmanyként)
OTHER Frissen vagy tartdsitott llapotban torténd hasznositds (dllati takarmanyként)
NOALIM Takarmdnyt6l eltéré célokra torténd hasznositds
DIST Dijmentes forgalmazds
BAIT Csali
10. Tdbldzat
A haldszat médja
Kod A haldszat mddja
D Mélytengeri haldszat
H Nyilt tengeri haldszat
C Part menti haldszat
L Helyi kisipari jellegti haldszat
(0] A haldszat egyéb médjai
A Akvakultira
11. Tdbldzat
A technikai kéltségek tipusai
Kod A technikai koltségek tipusai
CcO Fagyasztas
ST Raktdrozds
FL Filézés
SL Sézds — szaritds
MA Pacolas
CU F6zés — paszt6rozés
\%A% Térolés rogzitett tartdlyokban
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IX. MELLEKLET

A hatdlyon kiviil helyezett rendelet és egymdst kovet§ médositdsainak listdja

A Bizottsig 80/2001/EK rendelete (HL L 13., 2001.1.17., 3. 0.)

A Bizottsdg 2494/2001/EK rendelete (HL L 337. 2001.12.20.,
22. 0.
2003. évi csatlakozdsi okmdny (Il melléket, 7.4. pont, 445. o.)

A Bizottsdg 1792/2006/EK rendelete (HL L 362., 2006.12.20., Csak az 1. cikk (1) bekezdésének negyedik
1. 0) francia bekezdésében szerepls, a 80/2001/EK
bizottsigi rendeletre valé hivatkozds tekinte-
tében, és a melléklet 5.1. pontja tekintetében.



2009.3.25.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 79/33

X. MELLEKLET

Megfelelési tiblizat

A 80/2001/EK rendelet

E rendelet

1. cikk
2. cikk
3. cikk
4. cikk
5. cikk
. cikk
cikk
. cikk
. cikk

10. cikk

I. melléklet
II. melléklet
ML melléklet
IV. melléklet
V. melléklet
VI melléklet
VIL. melléklet
VIIL melléklet

1. cikk
2. cikk
3. cikk
4. cikk
5. cikk

6. cikk

7. cikk

8. cikk

9. cikk

10. cikk

L. melléklet
II. melléklet
II. melléklet
IV. melléklet
V. melléklet
VI. melléklet
VIL. melléklet
VIIL. melléklet
IX. melléklet
X. melléklet
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A BIZOTTSAG 249/2009/EK RENDELETE
(2009. marcius 23.)

az Eurépai Gyégyszeriigynokségnek fizetendd dijakrdl sz6l6 297/95/EK tandcsi rendeletnek a dijak
inflici6s ritdhoz valé igazitdsa tekintetében torténé modositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Gydgyszerértékel§ Ugynokségnek fize-
tendé dijakrél szo6lo, 1995. februar 10-i 297/95/EK tandcsi
rendeletre (') és kiilonosen annak 12. cikkére,

mivel:

(1) Az emberi, illetve allatgydgydszati felhaszndldsra szant
gyogyszerek engedélyezésére és feliigyeletére vonatkozd
kozosségi  eljardsok meghatdrozdsirél és az Eurdpai
Gyodgyszeriigynokség létrehozdsardl sz6l6, 2004. marcius
31-i 726/2004[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
let (%) 67. cikkének (3) bekezdése el6irja, hogy az Eurdpai
Gydgyszerligynokség (a tovabbiakban: az Ugynokség)
bevételei a KozosségtSl szdrmazd hozzdjaruldsbdl és a
vallalkozdsok altal az Ugynokség részérdl nydjtott szol-
galtatdsokért fizetett dijakbdl dllnak. A dijak kategéridit és
mértékét a 297/95[EK rendelet hatdrozza meg.

(20 A 297/95[EK rendelet 12. cikke kimondja, hogy minden
év éprilis 1-jétdl kezdSd6 hatdllyal a Bizottsdg az infla-
cids ratara torténd hivatkozassal felulvizsgdlja és kiigazitja
az Ugynokségnek fizetendd dijakat.

(3) Az emlitett dijakat ezért a 2008-as infldciés rdtdra
torténd hivatkozdssal kell kiigazitani. Az Eurépai Kozos-
ségek Statisztikai Hivatala (Eurostat) daltal kozzétett
adatok szerint a kozosségi infliciés rdta 2008-ban
3,7 % volt.

(4) Az egyszer(iség kedvéért a dijak kiigazitott mértékét 100
EUR-ra kell kerekiteni.

(5) A 297/95[EK rendeletet ezért ennek megfeleléen médo-
sitani kell.

(6)  Jogbiztonsagi okokbdl e rendeletet a 2009. aprilis 1-jén
elbirdlds alatt 1év érvényes kérelmekre nem kell alkal-
mazni.

(7) A 297/95[EK rendelet 12. cikke értelmében a kiigazitdst
2009. dprilis 1-jét6l kezd8dS hatallyal kell alkalmazni.

() HL L 35, 1995.2.15, 1. o.
() HL L 136., 2004.4.30., 1. o.

Ezért helyénvalé e rendelet siirgGs hatdlyba léptetése és
az emlitett naptdl torténd alkalmazdsa,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 297/95[EK rendelet a kovetkez8képpen modosul:

1. A 3. cikk a kovetkez8képpen médosul:
a) Az (1) bekezdés a kovetkez6képpen médosul:
i. az a) pont a kovetkezS8képpen mddosul:

— az els6 albekezdésben a ,242 600 EUR” helyébe
,251 600 EUR” 1ép,

— a madsodik albekezdésben a ,24 300 EUR” helyébe
,25 200 EUR” Iép,

— a harmadik albekezdésben a ,,6 100 EUR” helyébe
,6 300 EUR” 1ép;

ii. a b) pont a kovetkez6képpen mddosul:

— az els6 albekezdésben a ,94 100 EUR” helyébe
,97 600 EUR” 1ép,

— a masodik albekezdésben a ,156 800 EUR”
helyébe ,162 600 EUR” Iép,

— a harmadik albekezdésben a ,9 400 EUR” helyébe
,9 700 EUR” Iép,

— a negyedik albekezdésben a ,6 100 EUR” helyébe
,6 300 EUR” 1ép;

iii. a c) pont a kovetkez8képpen mddosul:

— az cls6 albekezdésben a ,72 800 EUR” helyébe
,75 500 EUR” 1ép,

— a masodik albekezdésben a ,18 200 EUR-t6l
54 600 EUR-ig” helyébe a ,18 900 EUR-t6l
56 600 EUR-ig” 1ép,

— a harmadik albekezdésben a ,6 100 EUR” helyébe
,6 300 EUR” 1ép.
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b) A (2) bekezdés a kovetkezSképpen méddosul:

i. az a) pont els§ albekezdése a kovetkezdképpen
modosul:

— a,2 600 EUR” helyébe ,2 700 EUR” Iép,
— a6 100 EUR” helyébe ,6 300 EUR” 1ép;
ii. a b) pont a kovetkezéképpen méddosul:

— az elsé albekezdésben a ,72 800 EUR” helyébe
,75 500 EUR” Iép,

— a masodik albekezdésben a ,18 200 EUR-tdl
54 600 EUR-ig” helyébe a ,18 900 EUR-tdl
56 600 EUR-ig” 1ép;

¢) A (3) bekezdésben a ,12 100 EUR” helyébe ,12 500
EUR” 1ép.

d) A (4) bekezdésben a ,18 200 EUR” helyébe ,18 900
EUR” 1ép.

e) Az (5) bekezdésben a ,6 100 EUR” helyébe ,6 300 EUR”
lép.

f) A (6) bekezdés a kovetkez8képpen médosul:

i. az els6 albekezdésben a ,87 000 EUR” helyébe
,90 200 EUR” Iép;

ii. a masodik albekezdésben a ,21 700 EUR-t6l 65 200
EUR-ig” helyébe a ,22 500 EUR-t6l 67 600 EUR-ig”
1ép.

2. A (4) cikkben a ,60 600 EUR” helyébe ,62 800 EUR” lép.
3. Az 5. cikk a kovetkez6képpen modosul:
a) Az (1) bekezdés a kovetkezSképpen médosul:
i. az a) pont a kovetkezSképpen mébdosul:

— az els6 albekezdésben a ,121 300 EUR” helyébe
,125 800 EUR” lép,

— a mdsodik albekezdésben a ,12 100 EUR” helyébe
,12 500 EUR” lép,

— a harmadik albekezdésben a ,6 100 EUR” helyébe
,6 300 EUR” 1ép,

— a negyedik albekezdés a  kovetkezSképpen
médosul:

— a,60 600 EUR” helyébe ,62 800 EUR” Iép,
— a ,6 100 EUR” helyébe ,6 300 EUR” lép;
ii. ab) pont a kovetkez6képpen mddosul:

— az els6 albekezdésben a ,60 600 EUR” helyébe
,62 800 EUR” 1ép,

— a midsodik albekezdésben a ,102 500 EUR”
helyébe ,106 300 EUR” Iép,

— a harmadik albekezdésben a ,12 100 EUR”
helyébe ,12 500 EUR” 1ép,

— a negyedik albekezdésben a ,6 100 EUR” helyébe
,6 300 EUR” Iép,

— az 6todik albekezdés a kovetkezdképpen médosul:
— a,30 300 EUR” helyébe ,31 400 EUR” Iép,
— 2,6 100 EUR” helyébe .6 300 EUR” Iép;
iii. a ¢) pont a kovetkez8képpen modosul:

— az elsG albekezdésben a ,30 300 EUR” helyébe
.31 400 EUR” 1ép,

— a madsodik albekezdésben a ,7 500 EUR-tdl
22700 EUR-g’ helyébe a ,7800 EUR-tdl
23 500 EUR-ig” lép,

— a harmadik albekezdésben a ,6 100 EUR” helyébe
,6 300 EUR” Iép;

b) A (2) bekezdés a kovetkezSképpen modosul:

i. az a) pontban a ,2 600 EUR” helyébe ,2 700 EUR”
1ép, a ,6 100 EUR” helyébe pedig ,6 300 EUR” lép;

ii. a b) pont a kovetkez6képpen médosul:

— az elsé albekezdésben a ,36 400 EUR” helyébe
,37 700 EUR” 1ép,

— a mdsodik albekezdésben a ,9 100 EUR-t6] 27 300
EUR-ig” helyébe a ,9 400 EUR-t6l 28 300 EUR-ig”
1ép,

— a harmadik albekezdésben a ,6 100 EUR” helyébe
,6 300 EUR” 1ép.
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¢) A (3) bekezdésben a ,6 100 EUR” helyébe ,6 300 EUR”
1ép.

d) A (4) bekezdésben a ,18 200 EUR” helyébe ,18 900
EUR” Iép.

e) Az (5) bekezdésben a ,6 100 EUR” helyébe ,6 300 EUR”
1ép.

f) A (6) bekezdés a kovetkezSképpen modosul:

i. az els6 albekezdésben a ,29 000 EUR” helyébe
,30 100 EUR” 1ép;

ii. a masodik albekezdésben a ,7 200 EUR-t6l 21 700
EUR-ig” helyébe a ,7 500 EUR-t6] 22 500 EUR-ig” ép.

4. A (6) cikkben a ,36 400 EUR” helyébe ,37 700 EUR” lép.
5. A 7. cikk a kovetkez8képpen moédosul:

a) az elsg albekezdésben a ,60 600 EUR” helyébe ,62 800
EUR” 1ép;

b) a mdsodik bekezdésben a ,18 200 EUR” helyébe ,,18 900
EUR” Iép.

6. A 8. cikk a kovetkezéképpen médosul:
a) Az (1) bekezdés a kovetkez6képpen mddosul:

i. a mdsodik albekezdésben a ,72 800 EUR” helyébe
,75 500 EUR” Iép;

ii. a harmadik albekezdésben a ,36 400 EUR” helyébe
.37 700 EUR” lép;

iii. a negyedik albekezdésben a ,18 200 EUR-t6l 54 600
EUR-ig” helyébe a ,18 900 EUR-t6l 56 600 EUR-ig”
1ép;

iv. az 6todik albekezdésben a ,9 100 EUR-t6l 27 300
EUR-ig” helyébe a ,9400 EUR-tdl 28 300 EUR-ig”
1ép.

b) A (2) bekezdés a kovetkezSképpen médosul:

i. a masodik albekezdésben a ,242 600 EUR” helyébe
,251 600 EUR” 1ép;

ii. a harmadik albekezdésben a ,121 300 EUR” helyébe
,125 800 EUR” lép;

iii. az 6todik albekezdésben a ,2 600 EUR-t6l 209 100
EUR-ig” helyébe a ,2 700 EUR-t6] 216 800 EUR-ig”
1ép;

iv. a hatodik albekezdésben a ,104 600 EUR” helyébe
,108 500 EUR” Iép.

¢) A (3) bekezdésben a ,6 100 EUR” helyébe ,6 300 EUR”
1ép.

2. cikk

Ezt a rendeletet a 2009. dprilis 1-jén elbirdlds alatt 1év8 érvényes
kérelmekre nem kell alkalmazni.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon lép hatilyba.

Ezt a rendeletet 2009. dprilis 1-jét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. mdrcius 23-4n.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelngk
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II

(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

TANACS

A TANACS HATAROZATA

(2009. januar 20.)

a Lettorszdgnak nydjtandé kolcsonds segitségrél

(2009/289/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-

nosen

annak 119. cikkére,

tekintettel a Bizottsignak a Gazdasigi és Pénziigyi Bizottsdggal
folytatott konzultcié utdn tett ajanldsdra,

mivel:

A rendkiviil magas kiils§ finanszirozasi igény fényében a
lett t6ke- és pénziigyi piacok a kozelmdltban nyomds ald
keriiltek, ami titkrozte a piac hangulatdnak dltaldnos
romldsdt és a lett gazdasdg dllapotdra vonatkoz6 aggo-
dalmakat, tekintettel a lett gazdasdg széles kiils§
hidnyban, rendkivill nagy kilsé addssigban, gyengiils
dllamhdztartdsban, valamint magas koltség- és drinflaci-
6ban megmutatkozé jelentSs egyenstlyhidnyara. A lett
banki 4dgazat sdlyos likviditdsi és bizalmi problémakkal
szembesiilt. A devizatartalékok szintje csokkent, mivel a
kozponti bank beavatkozott az drfolyamrogzités fenntar-
tasa érdekében.

A Tandcs rendszeresen feliilvizsgdlja a Lettorszdg éltal
végrehajtott  gazdasdgpolitikdt, kiilondsen  Lettorszdg
konvergenciaprogramja és a nemzeti reformprogram,
valamint a konvergenciajelentések osszefiiggésében.

Lettorszdg Osszes kiilsG finanszirozasi igénye 2011 els
negyedévéig 7,5 millidrd EUR-ra becsiilhetd.

S

A lett hatésdgok a fizetési mérleg fenntarthatésaganak
megerdsitése  érdekében jelent8s pénziigyi tdmogatast
kértek az Eurdpai Uniétdl és mds nemzetkozi pénziigyi
intézményektdl, illetve orszagoktol.

A lett fizetési mérleg egyensilydt fenyeget6 komoly
veszély miatt indokolt a K6zosség siirgls kolesonos segit-
ségnyujtasa, az IMF-fel és mas nemzetkozi résztvevkkel
egylittmiikodve. Tovabba, az iigy siirgGsségére tekintettel
kotelez6 eltekinteni az Eurdpai Uni6rdl szold szerzd-
déshez és az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzddéshez
csatolt, a nemzeti parlamenteknek az Eurdpai Unidban
betoltott szerepérsl szolé jegyzSkonyvének 1.3. pont-
jaban emlitett hathetes idGszaktdl.

A pénziigyi tdmogatdsi csomagot azzal a feltétellel
nyujtjdk, hogy a lett hatésigok hatdrozottan elkotelezik
magukat egy ambiciézus koltségvetési, a pénziigyi rend-
szerre vonatkozd, valamint szerkezeti reformprogram
végrehajtasa mellett, a szitkséges kiils és bels§ kiigazi-
tdsok megkonnyitése, a gazdasdg stabilizdldsa és a gazda-
sdgpolitika hitelességének helyredllitdsa érdekében. A
Bizottsag a Gazdasagi és Pénziigyi Bizottsaggal egyiittmi-
kodve rendszeresen és alaposan megvizsgélja, hogy a
tdmogatashoz kapcsolodd gazdasdgpolitikai feltételeket
teljes mértékben végrehajtjdk-e,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Kozosség kolesonos segitséget nytjt Lettorszdgnak.
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2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. janudr 20-an.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
M. KALOUSEK
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A TANACS HATAROZATA
(2009. januar 20.)

a Lettorszdgnak nyujtandé kozéptivi kozosségi pénziigyi tdimogatdsrol

(2009/290/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tagallamok fizetési mérlegéhez kozéptavi pénziigyi
tdmogatdsi mechanizmus létrehozdsardl sz6lo, 2002. februdr
18-i 332/2002/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak
3. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdgnak a Gazdasdgi és Pénziigyi Bizottsiggal
folytatott konzultdciot kovetSen tett javaslatara,

mivel:

(1) A Tandcs 2009/289/EK hatdrozatdval (%) a Lettorszdgnak
nydjtandé kolesonos segitségrdl hatdrozott.

2) A rendkiviil magas kiilsé finanszirozdsi igény fényében a
lett t8ke- és pénziigyi piacok a kozelmultban nyomds ald
keriiltek, amely a piac hangulatdnak dltalinos romlasat és
a lett gazdasdg allapotira vonatkozd aggodalmakat
tikrozte, tekintettel a lett gazdasdg széles kiils§ hidnyban,
gyengiil§ allamhaztartisban, valamint magas koltség- és
arinflicibban megmutatkozé jelentSs egyenstlyhidnydra.
A lett banki dgazat stlyos likviditdsi és a bizalmi problé-
mékkal szembesiilt. A devizatartalékok szintje csokkent,
mivel a kézponti bank beavatkozott az drfolyamrogzités
fenntartdsa érdekében.

(3)  Lettorszdg Osszes kiils§ finanszirozasi igényét 2011 elsé
negyedévéig 7,5 millidrd EUR-ra becsiilik.

(4)  Célszerl, hogy a K6zosség 3,1 millidrd EUR-s tdmogatast
nydjtson Lettorszdgnak a 332/2002[EK rendelettel étre-
hozott, a tagillamok fizetési mérlegéhez kozéptava pénz-
figyi tdmogatdsi mechanizmus segitségével. Az emlitett

() HL L 53., 2002.2.23,, 1. o.
(%) Lasd e Hivatalos Lap 37 oldaldt.

tdmogatdst a Nemzetkozi Valutaalap (IMF) 1,5 millidrd
SDR (Lettorszagnak az IMF-nél rendelkezésre all6 kvota-
janak 1200 %-a, mintegy 1,7 millidrd EUR) osszeg(
hitelével osszefiiggésben nytjtjak, amelynek keretét az
IMF-fel kotott, 2008. december 23-dn  jévahagyott
rendelkezésre allasi megallapodas adja. Az észak-eurdpai
orszagok (Svédorszdg, Dénia, Finnorszag, Esztorszdg és
Norvégia) egyiittesen 1,9 millidrd EUR-val jdrulnak
hpzzé, a Viligbank 0,4 millidrd EUR-val, az Eurdpai
Ujjéépitési és Fejlesztési Bank, a Cseh Koztdrsasig és
Lengyelorszag 0Osszesen 0,4 millidrd EUR-val, amely
egylitt osszesen 7,5 millidrd EUR-t tesz ki a 2011 els§
negyedévéig tarté idészak sordn.

(5) A kozosségi tamogatast a Bizottsagnak kell kezelnie. A
Gazdasagi és Pénziigyi Bizottsaggal folytatott konzultd-
ciot kovetden a lett hatosagokkal megdllapodott kiilonos
gazdasagpolitikai feltételeket egyetértési megéllapodasba
kell foglalni. E feltételeknek tartalmazniuk kell tobbek
kozott a kozvetlen likviditdsi nyomds csokkentésére, a
banki dgazat erdsitése révén a hosszii tavi stabilitds hely-
redllitdsdra, a koltségvetési egyensulyhidny kiigazitasdra,
valamint a versenyképességet javitd belsé politikdk elfo-
gaddsdra irdnyul6 intézkedéseket. Az intézkedéseknek
azonnali és tartds koltségvetési konszolidaciora, atfogd
bankkonszoliddcios stratégidra, a szabdlyoz6 hatdsigok
valsdgkezelési kapacitdsanak erGsitésére, atfogd szerkezeti
reformokra, valamint mds fontos intézkedésekre kell
kiterjedniiik. A részletes pénziigyi feltételeket a Bizottsdg
a hitelmegdllapoddsban rogziti.

(6) A tdmogatist a kozvetlen likviditdsi nyomds csokkentése
céljabdl kell nydjtani, a banki dgazat erdsitése révén a
hosszt tavi stabilitds helyredllitdsdra irdnyulé politikdk,
a koltségvetési egyenstlyhidny kiigazitdsa és a verseny-
képességet javitd belsd politikdk elfogaddsanak feltéte-
lével, a sztik dtvéltdsi drfolyamsdvnak a jelenlegi kozép-
arfolyamon torténd fenntartdsa mellett,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A Kozosség kozéptavh hitelt bocsat Lettorszdg rendelke-
zésére legfeljebb 3,1 millidrd EUR Gsszegben, legfeljebb hétéves
atlagos futamidével.

(2) A kozosségi pénziigyi tdmogatds e hatdrozat hatdlybalé-
pését kovet§ elsé napon kezd8dS harom éven belill vehets
igénybe.
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2. cikk

(I) A tdmogatdst a Bizottsdg Lettorszdg vallaldsaival és a
Tandcs ajanldsaival Gsszhangban kezeli. Ezeket a feltételeket
egyetértési megallapodasba kell foglalni. A részletes pénziigyi
feltételeket a Bizottsdg a hitelmegdllapoddsban rogziti.

(2) A Bizottsdg a Gazdasigi és Pénziigyi Bizottsdggal egyiitt-
miikodve rendszeres id6kozonként megvizsgdlja, hogy telje-
siilnek-e a tdmogatdshoz kapcsol6d6 gazdasigpolitikai feltételek.
A Bizottsdg folyamatosan tdjékoztatja a Gazdasagi és Pénziigyi
Bizottsagot a felvett hitelek refinanszirozdsinak és a pénziigyi
feltételek dtalakitdsanak lehetéségeirdl.

(3)  Lettorszag kész arra, hogy tovabbi konszolidacids intéz-
kedéseket fogadjon el és hajtson végre a gazdasdg stabilizdldsa
céljabol, amennyiben a tdmogatasi program sordn ilyen intézke-
dések vdlnak sziikségessé. A lett hatdsdgok ezeknek a tovabbi
intézkedéseknek az elfogaddsa el6tt el6zetesen konzultdciot
folytatnak a Bizottsaggal.

3. cikk

(I) A kozosségi pénziigyi tdmogatist a Bizottsdg legfeljebb
hat részletben bocsdtja Lettorszdg rendelkezésére, ezek nagy-
sagdt az egyetértési megéllapodasban allapitjidk meg.

(2) Az elsé részletet a hitelmegillapodds és az egyetértési
megallapodds hatalybalépésétd] fiiggen szabaditjdk fel.

(3)  Amennyiben a hitel finanszirozdsa megkoveteli, Ggy meg
kell engedni, hogy a legmagasabb hitelmingsitéssel rendelkezd
felek bevondsdval kamatldbcsere-tigyletek koriiltekint$ alkalma-
zdséra keriiljon sor.

(4) A Bizottsdg a Gazdasdgi és Pénziigyi Bizottsdg vélemé-
nyének megszerzését kovetSen dont a tovdbbi részletek felsza-
baditasarol

(5) Az egyes tovabbi részletek folyositdsdra akkor keriil sor,
ha kielégitéen végrehajtjak a lett kormdny 4j, a konvergencia-
programba is beemelt gazdasigi programjit (gazdasagi stabilizé-
ci6s és novekedésélénkité program), és legfGképpen az egyetér-
tési megdllapodasba foglalt kiilonos gazdasdgpolitikai feltéte-
leket. E feltételek tobbek kozott magukban foglaljdk az aldb-
biakat:

a) vildgosan megfogalmazott kozéptavi koltségvetési program
elfogaddsa, amelynek célja az dllamhaztartdsi hidny csokken-
tése oly modon, hogy 2011-re ne haladja meg a Szerz8dés
szerinti, a GDP 3 %-dnak megfelel§ referenciaszintet;

b) a 2009-re sz6l6, a 2008. december 12-én elfogadott
potkoltségvetéssel modositott (és 2009 madrcius végéig rész-
letesen benyujtandd) koltségvetés végrehajtasa, amely a GDP
5 %-andl vagy az ESA 95 el6irdsok szerint 5,3 %-ndl nem
magasabb pénzforgalmi dllamhdztartdsi hidnyt tdiz ki célul;

¢) a 2008. novemberi 14-i koltségvetéshez képest az éllami
szektorbeli dtlagbérek nomindlis értéken koriilbeliil 15 %-
kal torténd csokkentése 2009-ben, valamint tovabbi 2 %-
kal 2010-2011-ben;

d) a kozponti kormdnyzati szektorbeli foglalkoztatds csokken-
tésére irdnyuld 2008-ban megkezdett intézkedések folytatdsa
legalabb 5 %-os csokkentést biztositva 2008 végére és 2009.
jinius 30-ig a teljes 10 %-os csokkentés elérése;

e) a koltségvetési eljdrdsok tervezésének és végrehajtdsinak
erGsitése koltségvetési keret és koltségvetési reform elfogada-
saval a hatdlyos koltségvetési és pénziigyi irdnyitdsi torvény
modositasa révén;

f) vildgos és atlathatd bérfizetési rendszer bevezetése a kozvet-
leniil a kozigazgatdsban foglalkoztatottak szdmadra, és a koz-
igazgatdsi intézményekre kiterjedd, egységes emberieréforras-
tervezési és kezelési rendszer létrehozasa;

g) a szélesebb banki dgazat kozép- és hosszabb tavi stabilitd-
sanak biztositisdra szolgdlé mechanizmusok kialakitdsa,
amelyek feliigyeleti, prudencidlis és monetdris politikai intéz-
kedések széles korét tartalmazzak. Ezen intézkedések varha-
toan fenntarthat6 szintre korldtozzdk majd a hitelnovekedést,
és lehet6vé teszik a magas ardnyd, biztositék nélkali kalfoldi
finanszirozds elkeriilését. Célzott vizsgalatokat kell folytatni a
bankrendszerben annak biztositdsira, hogy minden bank
fizet6képes és megfelelGen tékésitett legyen;

h) a magdnszektorbeli addssigok dtalakitdsdra vonatkozo
megfelel§ intézkedések. Meg kell erésiteni a fennallé adds-
sdgok esedékesség és pénznem szempontjabdl torténd atala-
kitasdhoz szitkséges megfelel§ jogalapot. A fizetésképtelen-
ségi eljdrdsok megkonnyitésének és a szanéldsi tervek gyors
végrehajtasdnak szintén els6bbséget kell élveznie;

i) annak biztositdsa, hogy a Parex Bank fennmaradd kisebbségi
részvényesei ne hiizhassanak hasznot a bank konszolidéci6-
jabol, valamint a pénziigyi stabilitdst novel§ intézkedések a
Parex Bank teljes allamositdsa ttjan;
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j)

a lisszaboni stratégia keretében tdmogatott és Lettorszag
nemzeti reformprogramjiban végrehajtott szerkezeti reform-
intézkedések, igy tobbek kozott aktiv munkaerd-piaci és élet-
hosszig tarté tanuldsi politikdk, a magingazdasig piaci
szereplGinek nagyobb foki részvétele a kutatdsi-fejlesztési
(K + F) és innovacids tevékenységekben, exportdsztonzd
intézkedések és a villalkozdsok igazgatdsi terheinek
megsziintetése;

unids finanszirozdst projektek tervezett szintli végrehajtdsa a
célbdl, hogy javuljon a kereskedelmi dgazat hozzdjaruldsa a
gazdasigi novekedéshez;

azon tarsasagok és vallalkozok finanszirozashoz valé hozza-
férésének javitdsdt szolgdlé intézkedések, akiknek a struktu-
rdlis alapokhoz benyujtott palyazatit elfogadtdk, vagy akik
tervezhetik, hogy palydzatot nydjtanak be a strukturdlis ala-
pokhoz.

4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Lett Koztdrsasdg a cimzettje.

5. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2009. janudr 20-an.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
M. KALOUSEK
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2009. marcius 20.)

Irorszdgnak a baromfi-, sertés- és juhhds szdrmazdsi orszdginak cimkézésérdl sz6lo
rendelettervezeteirdl

(az értesités a C(2009) 1931. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol nyelvii szoveg hiteles.)

(EGT-vonatkozdsa szoveg)

(2009/291/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a legutébb a 2003/89/EK irdnyelvvel () mddositott,
az élelmiszerek cimkézésére, kiszerelésére és rekldmozdsara
vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérsl sz6l6, 2000.
mércius 20-i 2000/13/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
elvre (?) és kiilonosen annak 19. és 20. cikkére,

mivel:

(1) A 2000/13[EK irdnyelv 19. cikkének masodik bekezdé-
sében el6irt eljardssal 6sszhangban az ir hat6sagok 2008.
junius 25-én értesitették a Bizottsdgot a baromfi-, sertés-
és juhhus szdrmazasi orszdganak a cimkén val6 kotelezd
feltiintetésérdl szolo egészségligyi rendelettervezetekrdl.

(2) A rendelettervezetek el8irjak, hogy valamennyi baromfi-,
sertés- és juhhust, illetve e husfajtdkat legaldbb 70 tomeg-
szdzalékban tartalmazd élelmiszert fel kell cimkézni, ir
és[vagy angol nyelven vildgosan és jol olvashatdan feltiin-
tetve a szarmazdsi orszdgot. A ,szdrmazds” alatt az az
orszag értendd, amelyben az éllatot élete nagy részében
tenyésztették, valamint, ha az ettdl eltér, akkor a levigds
szerinti orszag.

() HL L 109., 2000.5.6., 29. o.
() HL L 308., 2003.11.25., 15. o.

®)

A 2000/13[EK irdnyelv egyrészt bizonyos nemzeti
rendelkezések harmonizdldsira, mdsrészt a nem harmo-
nizélt nemzeti rendelkezésekkel kapcsolatos intézkedé-
sekre vonatkozd rendelkezések megéllapitdsa révén
harmonizédlja az élelmiszerek cimkézésére vonatkozd
szabdlyokat. A harmonizalds hatdlyat a 3. cikk (1) bekez-
dése hatdrozza meg, amely felsorolja azokat az adatokat,
amelyeket kotelezS feltiintetni az élelmiszerek cimké-
zésén ,a 4-17. cikknek megfelel6en, és az azokban
foglalt kivételek fuggvényében”. A 4. cikk (2) bekezdése
tovabbd azt is el6irja, hogy az élelmiszerekre vonatkozo
kozosségi rendelkezések, illetve ezek hidnyaban a nemzeti
rendelkezések eldirhatjak, hogy a meghatdrozott élelmi-
szerek cimkézésén a 3. cikk (1) bekezdésében felsorol-
takon kiviil mds adatok is megjelenjenek.

A 2000/13[EK iranyelv 18. cikkének (2) bekezdése enge-
délyezi a nem harmonizdlt nemzeti rendelkezések elfoga-
désat, amennyiben azokat az emlitett bekezdésben felso-
rolt indokok — beleértve tobbek kozott a csalds megeld-
zését, a kozegészség védelmét — egyike indokolja, és
feltéve, hogy ezek jellegiikb8l adéddan nem akadalyozzdk
meg a 2000/13/EK irdnyelvben meghatdrozott fogalom-
meghatdrozdsok és szabdlyok alkalmazdsat; ezért abban
az esetben, ha valamely tagdllam a nemzeti cimkézési
eléirasokra vonatkozd tervezetet javasol, meg kell vizs-
gdlni azoknak a fent emlitett kovetelményekkel és az
Eurdpai Kozosséget létrehozd szerz8dés rendelkezéseivel
vald OsszeegyeztethetSségét.

A 2000/13[EK irdnyelv 3. cikke (1) bekezdésének 8.
pontja szerint a szdrmazds vagy eredet helyének mega-
désa kotelez$ ,abban az esetben, ha az ilyen adatok meg
nem addsa jelentds mértékben félrevezethetné a
fogyasztot az élelmiszer valodi szdrmazdsa vagy eredete
tekintetében”. Ez a rendelkezés azdltal biztosit megfeleld
mechanizmust a fogyasztok félrevezetésének kockdzata
kikiiszoboléséhez, hogy elbitja a szdrmazds vagy eredet
helyének feltiintetését azokban az esetekben, ahol egy
adott termék cimkéjén szerepl6 mdas informdacié arra
engedhet kovetkeztetni, hogy a termék mds eredetii.
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(6)

A sertés-, baromfi- és juhhts esetében az ir hatdsigok
altal bemutatott indokok alapjan nem vonhaté le az a
kovetkeztetés, hogy az ir fogyasztok altaldban tévesen azt
gondoljdk, hogy az érintett termékek egy bizonyos
helyr6l szdrmaznak.

[rorszdg nem nytjtott be bizonyitékot arra vonatkozdan,
hogy a rendelettervezetek sziikségesek a fent emlitett
18. cikk valamelyik célkittizésének eléréséhez, valamint,
hogy az igy feldllitott akaddly ardnyos. Csak azt a célt
emliti, hogy az érintett termékek szdrmazdsardl tdjékoz-
tatni kivdnja a fogyasztokat. Ez az ok 6nmagdban nem
elegend§ a rendelettervezet igazoldsdra.

E megillapitdsokat figyelembe véve a Bizottsdg a
2000/13[EK irdnyelv 19. cikke (3) bekezdésének megfe-
lel6en elutasité véleményt alkotott.

Ennek megfeleléen az ir hatdsdgokat fel kell szdlitani
arra, hogy ne fogadjak el a kérdéses rendelettervezeteket.

(100 Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

Egyetlen cikk

frorszag nem fogadhatja el a (sertés-, baromfi- és juhhds szar-
mazdsi orszagdrol szold) egészségiigyi rendelettervezeteket.

Ennek a hatdrozatnak Irorszag a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2009. mdrcius 20-4n.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2009. marcius 24.)

a csomagoldsrél és a csomagoldsi hulladékrdél sz6l6 94/62/EK eurépai parlamenti és tandcsi
irdinyelvben meghatdrozott nehézfém-koncentricié hatirértékt6l a mianyag rekeszek és a
mifanyag raklapok esetében valé eltérés feltételeinek meghatdrozasirdl

(az értesités a C(2009) 1959. szdmii dokumentummal tortént)
(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2009/292/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, benytjtott tudomdnyos jelentések szerint javasolt ilyen
eltérést biztositani.

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

(5)  Mivel a Bizottsignak szdndékdban dll, hogy ot év eltel-
tével feliilvizsgdlja az e hatdrozatban el8irt rendszer

tekintettel a csomagoldsr6l és a csomagoldsi hulladékrdl sz6l6, miikodését és a nehézfémet tartalmazé mdanyag reke-
1994. december 20-i 94/62[EK eurdpai parlamenti és tandcsi szeknek és raklapoknak a forgalombél fokozatosan
irdnyelvre (1) és kiilonosen annak 11. cikke (3) bekezdésére, torténd kivondsa terén elért haladdst, a tagdllamoknak

be kell nytjtaniuk a feliilvizsgdlathoz sziikséges vonat-
kozé informdcidkat. Annak érdekében, hogy a meglévd
mivel: adminisztrativ terheket ne novelje tovabb egy, a tagalla-
mokra hdrulé killonos jelentéstételi  kotelezettség,
elegend§ belefoglalni a szoban forgd informdciokat a
Bizottsighoz a 94/62[EK irdnyelv 17. cikke értelmében

(1) A csomagoldsrél és a csomagoldsi hulladékrdl sz6lo benytjtandé jelentésekbe.

94/62[EK irdnyelvben meghatdrozott nehézfém-koncent-
rdcié hatdrértékétdl a mdanyag rekeszek és a mianyag
rakodolapok esetében vald eltérés feltételeinek meghatd-

r(})zfiséré¥ sz6l6, 1999. februér, 8-i }999/ 177/EK bizott- (6) A jogbiztonsdg érdekében e hatdrozatot az 1999/177[EK
sdgi hatdrozat (?) 2009. februdr 9-én hatdlydt vesztette. hatdrozat hatdlydnak megsziinését kovetd naptol kell

alkalmazni azért, hogy az 1999/177[EK hatdrozat hatd-
lydnak megsziinése semmilyen lehetséges negativ hatdssal
() Az 1999/177[EK hatdrozat hatdlydnak megsz(inésekor ne jrjon.
jelentds mennyiségben voltak még a piacon olyan
mianyag rekeszek és  raklapok, amelyekben a
nehézfém-koncentrcié szintje meghaladja a 94/62/EK

irdnyelvben meghatdrozott hatdrértéket. Mivel az ipar ) Az e hatérozatban. ,elém intézl;edéseik és§zhangban
nem rendelkezik megfelel§ kapacitdssal ahhoz, hogy az vannak a 94| 6,2/EI,< lrafl}’f%" 21. cikke értelmében létre-
osszes mianyag rekeszt és raklapot lecserélje, nagy a hozott bizottsdg véleményével,

veszélye annak, hogy a széban forgd mtianyag rekeszeket
és raklapokat hulladéklerak6kban vald elhelyezéssel vagy
elégetéssel drtalmatlanitjdk. Mindkét megoldds karos

hatést gyakorolna az egészségre és a kornyezetre. ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

(3) A 94/62[EK irdnyelv célja a csomagoldsban jelen 1évé 1. cikk
nehézfémek koncentriciéjdnak korldtozdsa, valamint a
kornyezet magas szinti védelmének biztositdsa, ideértve

az Ujrahasznélatot és az Gjrafeldolgozdst is.

E hatdrozat alkalmazdséban:

1. ,nehézfémek™ az 6lom, a kadmium, a higany és a hatvegyér-
(4)  Annak érdekében, hogy elegend§ id6 élljon az ipar tékdi krom:
rendelkezésére a széban forgé mianyag rekeszeknek és
raklapoknak a lecserélésére az elérhetd legjobb technikdk
felhasznéldsaval, indokolt meghatdrozni azokat a feltéte-

leket, amelyek mellett a zart és ellendrzott lancban foglalt 2. ,nehézfém szandékos hozzdaddsa™ valamely nehézfémet
termékkorokbe kapcsolt mifanyag rekeszek és raklapok tartalmazé anyag szdndékos felhaszndldsa egy csomagolds
tekintetében eltérést lehet biztositani. A Bizottsighoz vagy csomagoldsi Osszetev kialakitdsaban, ahol annak jelen-

léte kivdnatos a végsG csomagoldsban vagy csomagoldsi

() HL L 365, 1994.12.31, 10. o. osszetevben egy meghatdrozott jellemzd, megjelenés vagy

(® HL L 56, 1999.3.4,, 47. o. mindség biztositdsa érdekében;
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3. ,nehézfémek véletlen jelenléte”: nehézfémek nem szdandékolt
jelenléte egy csomagolds vagy csomagoldsi osszetevd alkoto-
elemeként.

2. cikk

A mianyag rekeszek és raklapok nehézfém-koncentrécidinak
oOsszesitett  értéke  meghaladhatia a  94/62/EK  irdnyelv
11. cikkének (1) bekezdése értelmében alkalmazandé hatdrér-
téket, feltéve hogy a széban forgd mianyag rekeszeket és rakla-
pokat a 3., 4. és 5. cikkben meghatdrozott feltételek mellett zart
és ellendrzott lancban foglalt termékkorokbe vezetik be és ilyen
termékkorokben tartjak.

3. cikk

(1) A 2. cikkben emlitett, nehézfémet az el6irt hatdrértéket
meghaladé mennyiségben tartalmazé mdanyag rekeszeket és
raklapokat ellenSrzott djrafeldolgozasi eljards keretében kell
elGallitani vagy megjavitani, az e cikk (2), (3) és (4) bekezdé-
sének megfelelGen.

(2) Az djrafeldolgozds sordn felhasznalt anyag kizarolag
mésik mtanyag rekeszbdl vagy raklapbdl szdarmazhat.

Az egyéb anyagok hozzdaddsit a technikailag sziikséges mini-
malis mennyiségre kell korldtozni, és ennek ardnya semmi esetre
sem haladhatja meg a 20 tomegszazalékot.

(3) A nehézfémeknek az djrafeldolgozas sordn torténd széan-
dékos hozzdaddsa — véletlen jelenlétitkkel ellentétben — nem
engedélyezett.

Abban az esetben, ha a csomagoldanyagok javitdsdhoz nyers-
anyagként olyan wjrafeldolgozott anyagot hasznédlnak, amelynek
egyes alkotéelemeiben nehézfémek is taldlhatok, az nem
mindsiil nehézfémek szdndékos hozzdaddsdnak.

(4) A manyag rekeszek és raklapok nehézfém-koncentraci-
6inak osszesitett értéke csak abban az esetben haladhatja meg a
94/62[EK irdnyelv 11. cikkének (1) bekezdése értelmében alkal-
mazandé hatdrértéket, ha az djrafeldolgozdsi eljards sordn
nehézfémeket tartalmazé anyagokat haszndltak fel.

4. cikk

(1) A 2. cikkben emlitett, nehézfémet az elirt hatdrértéket
meghaladé mennyiségben tartalmazé mdanyag rekeszeket és
raklapokat tartds és jol lathatd modon meg kell jelolni.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy a 2. cikkben emlitett,
nehézfémet az el6irt hatdrértéket meghaladé mennyiségben
tartalmazé mdanyag rekeszek és raklapok legaldbb 90 %-a
visszajusson a gydrtohoz, csomagolohoz, tolt6hoz vagy ezek

meghatalmazott képviselGjéhez a széban forgd mtanyag reke-
szek és raklapok élettartama alatt.

(3) A 6. cikk értelmében hozott intézkedések sérelme nélkiil
az e cikk értelmében visszajuttatott valamennyi olyan mdanyag
rekeszt és raklapot, amelyek mdr nem alkalmasak djrahasznd-
latra, illetve amelyeket mar nem kivannak djrahaszndlni, artal-
matlanitani kell az érintett tagdllam illetékes hat6sdgai altal e
célra engedélyezett eljdrds szerint, vagy Gjra fel kell dolgozni
ellendrzott djrafeldolgozasi eljards keretében, a 3. cikk (2), (3)
és (4) bekezdésével 6sszhangban.

5. cikk

(1) A tagillamok gondoskodnak olyan leltdrozdsi és nyilvan-
tartdsi rendszerrSl, valamint a jogi és pénziigyi beszamoldsi
kotelezettségrdl tdjékoztatdst nydjtd olyan médszerrdl, amelyek
lehet6vé teszik az e hatdrozatban megallapitott feltételeknek
valé megfelelés igazoldsit.

A rendszernek nyilvan kell tartania minden olyan, a 2. cikkben
el6irt hatdrértéknél nagyobb mennyiségli nehézfémet tartalmazd
manyag rekeszt és raklapot, amelyet forgalomba hoznak,
illetve amelyet kivonnak a forgalombl.

(2)  Amennyiben valamely onkéntes megdllapodds ettdl elté-
réen nem rendelkezik, a tagdllamok biztositjadk, hogy a gyart6
vagy meghatalmazott képviselgje évente irdsos megfelelési
nyilatkozatot tegyen, valamint éves jelentést nyujtson be,
amelyben bemutatja, hogy az e hatdrozatban foglalt el6irdsokat
miként teljesitette. A jelentésben fel kell tiintetni a rendszert és a
meghatalmazott képvisel6k személyét érint§ esetleges valtoza-
sokat.

(3) A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy a gydrté vagy
meghatalmazott képviselje ellendrzési célbdl legaldbb négy
éven keresztiil megdrizze a vonatkoz6 miszaki dokumentdciot
az illetékes hatésdgok szdmdra.

Amennyiben sem a gyartd, sem meghatalmazott képviselGje
nem rendelkezik székhellyel a Kozosségben, a vonatkozd
miszaki dokumentdcié meg6rzésének kotelezettsége arra a
személyre hdrul, aki a terméket a K6zosség piacan forgalomba
hozza.

6. cikk

A tagédllamok intézkedéseket hoznak annak érdekében, hogy a
gyartokat olyan médszerek — ideértve a nehézfémek kivondsat
szolgdlo elérhet§ legjobb technikdkat is — tanulmanyozdsara
osztonozzék, amelyek célja a 94/62[EK irdnyelv 11. cikkének
(1) bekezdésében meghatdrozott, mianyag rekeszekben és rakla-
pokban jelen 1év6 nehézfémekre vonatkozd hatdrérték foko-
zatos elérése.
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7. cikk

A tagdllamok a 94/62[EK irdnyelv 17. cikke értelmében a
Bizottsaghoz benytjtandd jelentések keretében részletes jelentést
terjesztenek be az e hatdrozatban el6irt rendszer miikodésérdl,
valamint az emlitett irdnyelv 11. cikkének (1) bekezdésében
foglaltaknak meg nem felel§ mdanyag rekeszeknek és rakla-
poknak a forgalombdl fokozatosan torténd kivondsa terén
elért elérehaladasrol.

8. cikk

E hatdrozatot 2009. februdr 10-t8l kell alkalmazni.

9. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. mdrcius 24-én.

a Bizottsdg részérdl
Stavros DIMAS
a Bizottsdg tagja
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(Az EU-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok)

AZ EU-SZERZODES V. CIME ALAPJAN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

A TANACS 2009/293/KKBP HATAROZATA
(2009. februér 26.)

a kaléztimaddsok elkovetésével gyandsitott és az Eurépai Unié dltal vezetett tengeri erdk
(EUNAVFOR) dltal fogva tartott személyeknek, valamint az EUNAVFOR birtokdban 1évg lefoglalt
javaknak az EUNAVFOR részérdl Kenya részére torténd dtaddsira és az dtadist kovetGen az
azokkal valé6 béndsmddra, illetve azok kezelésére vonatkozé feltételekrdl és részletes
szabdlyokrdl sz616, az Eurépai Unid és Kenya kormdnya kozott levélvaltasrol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szolé szerzédésre és kiilonosen
annak 24. cikkére,

tekintettel az elnokség ajanldsdra,
mivel:

(1) Az Egyesilt Nemzetek Szervezetének Biztonsdgi Tandcsa
(ENSZ BT) 2008. janius 2-dn elfogadta az 1816 (2008)
sz. hatdrozatot, amelyben minden dllamot felhivott arra,
hogy mitikodjenek egyiitt a szomdliai partokndl elkovete-
tett kal6ztdmaddsokért felel6s személyekre vonatkozd
joghatosdg megallapitdsdban, valamint e személyek ildo-
zésében és a velitk szembeni biintetGeljardsok meginditd-
saban. Az ENSZ BT 2008. december 2-dn elfogadott
1846 (2008) sz. hatdrozata ezeket az intézkedéseket
megerdsitette.

(2) A Tandcs 2008. november 10-én elfogadta a Szomélia
partjaindl folytatott kal6ztdmadasoktdl és fegyveres rabla-
soktdl vald elrettentéshez, azok megel8zéséhez és vissza-
szoritasahoz valé hozzdjarulds céljabdl folytatott eurdpai
uni6és katonai mdveletr6l (,Atalanta” mivelet) sz6l6
2008/851/KKBP egyiittes fellépést (1).

(3) Az egyittes fellépés tigy rendelkezik, hogy a szomadliai
felségvizeken ténylegesen vagy feltételezhetGen kaldzta-
madést vagy fegyveres rabldst elkovetd, és vademelés
céljabdl elfogott és fogva tartott személyeket, valamint
ezen cselekmények elkovetésére szolgald eszkozoket
dtadhatjdk annak a harmadik dllamnak, amely joghaté-
sagat az emlitett személyeken vagy eszkozokon gyako-
rolni kivdnja, ha e harmadik dllammal az atadds feltéte-
leir6l az alkalmazandé nemzetkozi joggal — nevezetesen
a nemzetkozi emberi joggal — dsszhangban megéllapodds
tortént kilonosen annak biztositdsa érdekében, hogy

() HL L 301., 2008.11.12., 33. o.

senkit ne sdjtsanak haldlbiintetéssel vagy vessenek ald
kinzasnak vagy mas kegyetlen, embertelen vagy megaldzé
bandsmodnak.

(4) A Szerz8dés 24. cikkével osszhangban az elnokség — a
fétitkar/f6képvisels  kozremitkodésével — levélvaltasra
irdnyulé tdrgyaldsokat kezdett a kaléztdmaddsok elkove-
tésével gyanusitott és az Eurdpai Unié altal vezetett
tengeri er6k (EUNAVFOR) dltal fogva tartott szemé-
lyeknek, valamint az EUNAVFOR birtokdban 1évé lefog-
lalt javaknak az EUNAVFOR részér6l Kenya részére
torténd dtaddsira és az dtaddst kovetGen az azokkal
valé bdndsmoddra, illetve azok kezelésére vonatkozd felté-
telekrdl és részletes szabalyokrél sz6ld, az Eurdpai Unid
és Kenya kormdnya kozotti megdllapodasrol.

(6) A levélvaltast jova kell hagyni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A kaléztamaddsok elkovetésével gyantsitott és az EUNAVFOR
altal fogva tartott személyeknek, valamint az EUNAVFOR birto-
kdban 1évé lefoglalt javaknak az EUNAVFOR részér6l Kenya
részére tortén$ dtaddsdra és az dtaddst kovetSen az azokkal
val6 bandsmddra, illetve azok kezelésére vonatkozd feltételekrdl
és részletes szabalyokrdl sz0l6, az Eurdpai Unid és Kenya
kormdnya kozotti levélvdltds az Eurdpai Unié nevében joviha-
gyasra keriil.

A levélvéltas szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk
A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap, hogy kijelolje a levélvél-
tasnak az Eurdpai Unidt jogilag kotelezd aldirdsdra jogosult
személy(eke)t.
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3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjan 1ép hatalyba.

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2009. februdr 26-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
I. LANGER
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FORDITAS

Az Eurépai Uni6 és Kenya kormdnya kozotti levélviltis a kaloztdmadisok elkovetésével gyandsitott

és az EUNAVFOR dltal fogva tartott személyeknek, valamint az EUNAVFOR birtokiban levg

lefoglalt javaknak az Eurépai Unié dltal vezetett tengeri er6k (EUNAVFOR) részér6l Kenya

részére torténd dtaddsira és az dtaddst kovetGen az azokkal valé bdndsmddra, illetve azok
kezelésére vonatkozé feltételekrél és szabalyokrol

A. Az Eurépai Unié levele
Nairobi, 2009. mdrcius 6., 10.15
Tisztelt Uram!

Megtiszteltetés szdmomra, hogy a 2008. november 14-én kelt levelemre és az On 2008. december 5-i
levelére hivatkozdssal megerdsithetem, hogy az Eurdpai Unid szandékdban dll Kenya kormdnyéval levélvaltas
formajaban megallapodni a nyilt tengeren folytatott kaléztamadasok elkdvetésével gyantsitott és az Eurdpai
Uni6 dltal vezetett tengeri er6k (EUNAVFOR) dltal fogva tartott személyeknek, valamint az EUNAVFOR
birtokdban 1év6 lefoglalt javaknak az EUNAVFOR részér6l Kenya részére torténd dtaddsara és az dtaddst
kovetGen az azokkal val6 bandsmédra, illetve azok kezelésére vonatkozo feltételekrsl és részletes szaba-
lyokrol.

Erre a levélvaltds formdjaban valé megéllapodasra a Szomdlia partjaindl folytatott kaléztdmadasoktdl és
fegyveres rablasokt6l val6 elrettentéshez, azok megel6zéséhez és visszaszoritisdhoz valé hozzdjarulds
céljabdl folytatott eurdpai uni6és katonai miiveletrél (,Atalanta” mivelet) sz6l6, 2008. november 10-i
2008/851/KKBP tandcsi egyiittes fellépés keretében keriil sor.

Ez a levélviltas tovabbd nem érinti a résztvev6k nemzetkozi megéllapoddsok és mds, nemzetkozi birdsigok
létrehozdsdrol sz6l6 okiratok, valamint a vonatkozé nemzeti jogszabdlyok szerinti jogait és kotelezettségeit,
és azt a kovetkezSk teljes mértékdi tiszteletben tartdsaval kotik meg:

— az Egyesiilt Nemzetek Szervezete Biztonsdgi Tandcsdnak (ENSZ BT) 1814 (2008), 1838 (2008), 1846
(2008) és 1851 (2008) sz. hatdrozata, valamint az azokat kovetd hatdrozatok,

— az Egyesiilt Nemzetek Szervezete 1982. évi Tengerjogi Egyezménye (UNCLOS), kiilonosen a
100-107. cikk,

— a nemzetkozi emberi jogi jogszabélyok, ideértve a Polgdri és Politikai Jogok Nemzetkozi Egységokma-
nydt (1966) és a kinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzo biintetések vagy bandsméd elleni
egyezményt (1984) is.

Ennek megfeleléen engedje meg, hogy — az e levél mellékletében foglaltak szerint — javaslatot tegyek a
kal6ztdmaddsok elkovetésével gyantsitott és az EUNAVFOR dltal fogva tartott személyeknek, valamint az
EUNAVFOR birtokdban 1év4 lefoglalt javaknak az EUNAVFOR részérél Kenya részére torténd ataddsdra és
az ataddst kovetGen az azokkal valo bandsmddra, illetve azok kezelésére vonatkozo feltételeket és részletes
szabdlyokat meghatdrozé rendelkezésekre.

Lekotelezne, ha Kenya kormdnya nevében megerdsitené a mellékletben foglalt rendelkezések elfogaddsat.

Ezt a jogi eszkozt aldirdsanak napjatdl ideiglenesen alkalmazni kell és az a felek dltal lefolytatand6 belsé
eljardsok befejez8désekor 1ép hatdlyba. Ez a jogi eszkéz hat hénapig hatdlyban marad azt kévetSen, hogy
barmely fél a jogi eszkoz megsziintetésére vonatkozd dontésérdl irdsbeli értesitést kiild a tobbi aldird félnek.
Ez a jogi eszkoz a felek kozos megéllapodasdval mddosithatd. E jogi eszkoz megsziinése nem érinti az ezen
jogi eszkoz alkalmazdsdbdl a megszlinést megel6zéen eredd jogokat és kotelezettségeket, ideértve barmely
atadott személy jogait is, amennyiben Kenydban tartjak 6t Grizetben vagy ott inditanak ellene biintet8el-
jarast.
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Az e levél mellékletében meghatdrozott mivelet befejeztével az EU Tandcsdnak elnokségét betoltd allam
altal kijelolt barmely személy vagy szervezet gyakorolhatja az EUNAVFOR e jogi eszkoz szerinti, a mellék-
letben meghatarozott minden jogat. Kijelolt személy vagy szervezet lehet tobbek kozott az adott orszdg
Kenyédba akkreditdlt diplomdciai képviselGje vagy konzuldtusi tisztviselGje. A miivelet befejeztével az ezen
jogi eszkoz szerint az EUNAVFOR részére kiildend minden értesitést az EU Tandcsdnak elnokségét betoltd
allamnak kell kiildeni.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

az Eurdpai Unié Tandcsdnak részérdl
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MELLEKLET

A KALOZTAMADASOK ELKOVETESEVEL GYANUSITOTT SZEMELYEKNEK ES A LEFOGLALT JAVAKNAK
AZ EU ALTAL VEZETETT TENGERI EROK RESZEROL A KENYAI KOZTARSASAG RESZERE TORTENGO

ATADASARA VONATKOZO FELTETELEKKEL KAPCSOLATOS RENDELKEZESEK

1. Fogalommeghatdrozasok

E levélvaltds alkalmazdsiban:

a) ,az Eurdpai Unié dltal vezetett tengeri er6k (EUNAVFOR)”: az ,Atalanta” elnevezésti uniés miiveletben részt vevs
EU katonai parancsnoksdgok és nemzeti kontingensek, valamint ezek hajoi, repiil6gépei, felszerelései és eszkozei;

b) ,mivelet™ a 2008/851/KKBP tandcsi egyiittes fellépés altal 1étrehozott katonai missziénak és/vagy annak utddjanak
elokészitése, telepitése, végrehajtisa és timogatdsa;

¢) ,az EU miveleti parancsnoka” a mtvelet parancsnoka;

d) ,az EU-er6k parancsnoka™ a 2008/851/KKBP tandcsi egyiittes fellépés 1. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott
miveleti teriilet unis parancsnoka;

) ,nemzeti kontingensek”™: az Eurdpai Uni6 tagdllamaihoz, valamint a mveletben részt vevé mds llamokhoz tartozd
egységek és hajok;

f) ,kiild§ dllam™ az EUNAVFOR szdmdra nemzeti kontingenst biztosit6 allam;

@) ,kaléztdmaddsok™ az UNCLOS 101. cikkében meghatdrozottak szerinti kaléztdmadéasok;

h) ,atadott személy”: kaléztimadds vagy fegyveres rablds elkovetésével vagy annak szandékaval gyantsitott, illetve
kaléztdmadast elkovets, az EUNAVFOR dltal e levélvaltds értelmében Kenydnak dtadott barmely személy.

. Altaldnos elvek

a) Kenya az EUNAVFOR kérésére elfogadja az EUNAVFOR dltal kal6ztdmaddsok kapcsdn Grizetbe vett személyek és
az EUNAVFOR dltal ezzel osszefuiggésben lefoglalt javak 4taddsdt, valamint nyomozds és bintetSeljards inditdsa
céljabol dtadja ezen személyeket és javakat illetékes hatdsdgainak.

b) Az EUNAVFOR, amikor e levélvilts szerint jdr el, a személyeket vagy javakat kizdrélag Kenya illetékes biiniildoz6
hatésagainak adja at.

¢) Az aldir6 felek megerdsitik, hogy az e levélvaltds értelmében 4tadott személyekkel — az dtaddst megel6z8 és kovets
idGszakban egyardnt — kiméletesen és a nemzetkozi emberi jogi elGirdsokb6l fakadé kotelezettségeknek megfelelen
bannak, ideértve a kinzds és mds kegyetlen, embertelen és megaldzé bandsméd vagy bintetés tilalmdt, az onkényes
letartoztatds tilalmdt és a tisztességes eljdrds biztositdsanak kovetelményét is.

. Az dtadott személyekkel kapcsolatos bandsmdd, biintetSeljdrds és targyalds

a) Valamennyi atadott személyt humdnus bandsmoédban kell részesiteni, nem tehetSk ki kinzdsnak vagy kegyetlen,
embertelen vagy megaldzé bindsmédnak vagy biintetésnek, biztositani kell szdmukra a megfelels szalldst és
élelmezést és az orvosi ellatds igénybevételének lehetGségét, valamint lehet8vé kell tenni, hogy a valldsi szokdsokat
betarthassdk.

b) Minden 4tadott személyt haladéktalanul bird vagy a torvény éltal birdi hatdskorrel felruhdzott més tisztségvisel§ elé
kell allitani, aki késedelem nélkil hatdroz az Grizetben tartds torvényességérdl, és elrendeli a személy szabadldbra
helyezését, ha az Grizetben tartds nem torvényes.

¢) Minden dtadott személynek joga van arra, hogy ésszerdi hatdridén beliil tdrgyaldst tartsanak tigyében vagy szabad-
labra helyezzék.
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d) Minden dtadott személynek joga van arra, hogy az ellene felhozott biintetdjogi vadak megalapozottsigdra vonat-

8

kozé hatdrozathozatalt megel6zGen tigyét torvény altal létrehozott, fiiggetlen és partatlan illetékes birdsdg tisztes-
ségesen és nyilvanosan tdrgyalja.

Minden, btincselekménnyel vadolt dtadott személyt mindaddig drtatlannak kell vélelmezni, amig biindsségét a
torvénynek megfeleléen meg nem éllapitottdk.

Az ellene felhozott biintetGjogi vadak megalapozottsigdnak tirgydban val6 hatdrozathozatal sordn minden dtadott
személynek joga van — az egyenlGség jegyében — legaldbb a kovetkezd biztositékokhoz:

1. valamely dltala értett nyelven haladéktalanul pontos tdjékoztatdsban részesiiljon az ellene felhozott vad jellege és
indokoldsa tekintetében;

2. rendelkezzék a védekezésének elSkészitéséhez és az dltala valasztott tandcsaddval valé érintkezéshez sziikséges
id6vel és eszkozokkel;

3. tgyét késedelem nélkiil tdrgyaljak;

4 gyét jelenlétében targyaljak, és személyesen vagy az dltala valasztott jogi segitséggel védekezhessen; ha nem
rendelkezik jogi segitséggel, tdjékoztassdk errdl a jogardl; és jeloljenck ki szdmdra jogi segitséget, amennyiben az
igazsdgszolgaltatds érdekében ez kivanatos, és ha nem rendelkezik az ennek fedezéséhez sziikséges eszkozokkel,
téritésmentesen részesiiljon ilyen segitségben;

5. megvizsgdlhasson vagy megvizsgaltathasson minden ellene szdlé bizonyitékot, ideértve a letartdztatdsdt végre-
hajté tantk vallomdsait is, és kieszkozolhesse a védelem tantinak ugyanolyan feltételek melletti beidézését és
kihallgatdsat, mint amelyek a vad tantira vonatkoznak;

6. ingyenes tolmdcs élljon rendelkezésére, ha nem érti vagy nem beszéli a térgyaldson haszndlt nyelvet;

7. ne kotelezzék sajit maga elleni vallomdsra vagy blinosségének bevalldsdra.

Minden dtadott és btincselekmény elkovetése miatt elitélt személynek meg kell adni a jogot ahhoz, hogy a
blinossége megdllapitdsa és a biintetés kiszabdsat tartalmazé itélet ellen fels6bb birdsagnal fellebbezzen vagy
feliilvizsgélatot kérjen, a kenyai jogszabdlyoknak megfelelGen.

h) Az EUNAVFOR el6zetes irasbeli jovahagyasa nélkiil Kenya az 4tadott személyeket nem adja at harmadik dllamnak

nyomozds vagy biintetGeljdrds céljdra.

. Halalbiintetés

Az dtadott személyek haldlbiintetéssel nem sijthatok. Kenya az alkalmazand6 jogszabalyoknak megfelelGen 1épéseket
tesz annak biztositdsdra, hogy a haldlbiintetést szabadsdgvesztéssel jdr6 biintetésre véltoztassak.

a)

=

. Nyilvéntartds és értesitések

Minden 4tadds az EUNAVFOR képviselGje és Kenya illetékes biiniildozé hatdsdganak képviselGje dltal aldirt megfe-
lel6 dokumentum tdrgyat képezi.

Az EUNAVFOR minden étadott személyre vonatkozban az Grizetben tartdssal kapcsolatos nyilvantartdst ad dt
Kenydnak. Ez a nyilvantartds — lehetGség szerint — kiterjed az 4tadott személy Orizetben tartds alatti fizikai
dllapotdra, a kenyai hatdsigok részére torténd dtadds idSpontjdra, az Grizetben tartds indokoldsara, az Grizetbe
vétel kezdetének idGpontjdra és helyére, valamint az Grizetben tartdssal kapcsolatos minden hatdrozatra.

Kenya felel valamennyi dtadott személy pontos nyilvantartdsaért, amely — a teljesség igénye nélkiil — magdban
foglalja a lefoglalt javak Osszességének, a személyek fizikai allapotdnak, az Grizetben tartds helyének, a személyek
ellen sz6l6 vadaknak, valamint a bintetGeljdrds és a tdrgyalds sordn hozott minden jelentSs hatdrozatnak a
nyilvantartasat.

Az EU és az EUNAVFOR képviselGinek Kenya Kiiliigyminisztériumédhoz intézett irdsbeli kérésére ezt a nyilvantartdst
rendelkezésiikre kell bocsitani.
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¢) Kenya tovabbd értesiti az EUNAVFOR-t az ezen levélvaltds szerint dtadott minden személy Grizetben tartdsanak
helyérdl, fizikai dllapotdnak minden rosszabboddsarél, és minden dllitélagosan nem megfelel6 bandsmaodrol érkezett
hirr6l. Az EU és az EUNAVFOR képviselGi az ezen levélvaltds értelmében atadott minden személyhez bejarassal
rendelkeznek az Grizetben tartds ideje alatt, és jogukban dll 6ket kihallgatni.

f) A nemzeti és nemzetk6zi humanitdrius tigynokségek kérésitkre engedélyt kapnak az ezen levélvaltds szerint dtadott
személyek latogatdsdra.

2) Annak biztositdsa céljabél, hogy az EUNAVFOR kell§ id6ben képes legyen Kenya szdmdra az EUNAVFOR kote-
1ékébe tartozd tandk beidézésével és a vonatkozo tandvallomds megtételével kapcsolatos segitséget nydjtani, Kenya
barmely atadott személy elleni biintetStérgyaldsi eljdrds inditdsdra vonatkozé szdndékdrdl, valamint a bizonyitds-
felvételre és a vallomds meghallgatdsdra vonatkozé hatdrid6krdl értesitést kiild az EUNAVFOR részére.

. Az EUNAVFOR dltal nydjtott segitség

a) Az EUNAVFOR eszkozeihez és lehetGségeihez mérten minden segitséget megad Kenyédnak az dtadott személyekkel
kapcsolatos nyomozds és biinteteljards meginditdsa céljabol.

b) Az EUNAVFOR:
1. az ezen levélviltds 5. pontjdnak b) alpontja értelmében dtadja az Orizetben tartdsrol vezetett nyilvdntartdst;

2. minden bizonyitékot Kenya illetékes hatdsdgainak kovetelményeivel 6sszhangban dolgoz fel, a 9. pontban foglalt
végrehajtasi rendelkezéseknek megfelelGen;

3. torekszik arra, hogy az EUNAVFOR személyzetének az ezen levélvaltds értelmében dtadott személyekkel kapcso-
latos barmely incidensben érintett tagja tanivallomdst tegyen;

4. az EUNAVFOR birtokdban 1év6, vonatkozé lefoglalt javak osszességét dtadja.

. Az dtadott személyek egyéb jogaihoz fliz6d6 kapcsolat

E levélvéltas rendelkezései nem tekinthetdk, illetve nem értelmezhetdk az dtadott személyek szamadra az alkalmazandé
nemzeti vagy nemzetkozi jog altal biztositott jogoktdl vald eltérésnek.

. Kapcsolattartds és vitds kérdések

a) Az e rendelkezések alkalmazdsdval Osszefiiggésben felmeriil§ barmely kérdést az EU és Kenya illetékes hatdsagai
kozosen vizsgdljdk meg.

b) Az clGzetes rendezés elmaraddsa esetén az e rendelkezések értelmezésével vagy alkalmazdséval kapcsolatos vitds
kérdéseket Kenya és az EU képviselSi kizdrdlag diplomdciai tton rendezik.

. Végrehajtasi rendelkezések

a) E rendelkezések alkalmazdsiaban a miiveleti, adminisztrativ és technikai kérdések egyrészrél Kenya illetékes haté-
sdgai, mdsrészr6l az EU illetékes hatdsdgai és a kild§ dllam illetékes hatdsdgai altal jovahagyand6 végrehajtdsi
rendelkezések térgyat képezhetik.

b) A végrehajtasi rendelkezések tobbek kozott a kovetkezSkre terjedhetnek ki:

1. Kenya illetékes biiniild6z6 hat6sdgdnak megnevezése, amelynek az EUNAVFOR a személyeket dtadhatja;

2. az atadott személyek Grizetben tartdsdra kijelolt fogda;

3. a dokumentumok kezelése, ideértve a bizonyitékok osszegytjtésével kapcsolatos dokumentumokat is, amelyeket
a személyek dtaddsakor dtadnak Kenya illetékes biiniildozé hatdsdganak;

4. értesités céljara kijelolt kapcsolattartok;
5. 4tadas esetén haszndlandé formanyomtatvanyok;

6. Kenya kérésére technikai, szakértsi, képzési és egyéb tdmogatds nyujtdsa e levélvaltds céljainak teljesitése érde-

kében.
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B. A Kenyai Koztdrsasdg levele
Nairobi, 2009. madrcius 6., 10.15
Tisztelt Uram!

Eziton tisztelettel igazolom 2009. madrcius 6-i levelének és annak mellékletének kézhezvételét a nyilt
tengeren folytatott kaléztdimaddsok elkovetésével gyantsitott és az Eurdpai Uni6 dltal vezetett tengeri
er6k (EUNAVFOR) dltal fogva tartott személyeknek, valamint az EUNAVFOR birtokdban 1évg lefoglalt
javaknak az EUNAVFOR részérél Kenya részére torténd dtaddsdra és az dtaddst kovetGen az azokkal vald
bdndsmddra, illetve azok kezelésére vonatkozo feltételekrd] és részletes szabalyokrol, amely a kovetkezd-

képpen szol:

,Megtiszteltetés szdmomra, hogy a 2008. november 14-én kelt levelemre és az On 2008. december 5-i
levelére hivatkozdssal meger@sithetem, hogy az Eurdpai Unié szdndékaban all Kenya kormanydval
levélvéltas formdjaban megéllapodni a nyilt tengeren folytatott kaloztdmadasok elkovetésével gyandsi-
tott és az Eurdpai Uni6 dltal vezetett tengeri er6k (EUNAVFOR) dltal fogva tartott személyeknek,
valamint az EUNAVFOR birtokdban 1évS lefoglalt javaknak az EUNAVFOR részérdl Kenya részére
torténd dtaddsara és az dtaddst kovetSen az azokkal vald bandsmddra, illetve azok kezelésére vonat-
koz6 feltételekrdl és részletes szabalyokrol.

Erre a levélvéltds formdjaban valé megéllapoddsra a Szomdlia partjaindl folytatott kaléztdmadasoktdl és
fegyveres rablasoktdl valo elrettentéshez, azok megel6zéséhez és visszaszoritdsdhoz valé hozzdjarulds
céljabdl folytatott eurdpai unids katonai mdveletrél (»Atalanta« mdvelet) sz6l6, 2008. november 10-i
2008/851/KKBP tanacsi egyiittes fellépés keretében keriil sor.

Ez a levélviltds tovabbd nem érinti a résztvevék nemzetkozi megéllapoddsok és mds, nemzetkozi
bir6sagok létrehozdsardl szolo okiratok, valamint a vonatkozd nemzeti jogszabalyok szerinti jogait
és kotelezettségeit, és azt a kovetkezdk teljes mértékd tiszteletben tartdsdval kotik meg:

— az Egyesilt Nemzetek Szervezete Biztonsdgi Tandcsidnak (ENSZ BT) 1814 (2008), 1838 (2008),
1846 (2008) és 1851 (2008) sz. hatdrozata, valamint az azokat kovet§ hatdrozatok,

— az Egyesiilt Nemzetek Szervezete 1982. évi Tengerjogi Egyezménye (UNCLOS), kiilonosen a
100-107. cikk,

— a nemzetkozi emberi jogi jogszabalyok, ideértve a Polgari és Politikai Jogok Nemzetkozi Egységok-
maénydt (1966) és a kinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzd buntetések vagy bandsméd
elleni egyezményt (1984) is.

Ennek megfelelGen engedje meg, hogy — az e levél mellékletében foglaltak szerint — javaslatot tegyek a
Szomadlia vagy Kenya felségvizein tapasztalhaté kaléztdmadasok elkovetésével gyanusitott és az
EUNAVFOR dltal fogva tartott személyeknek, valamint az EUNAVFOR birtokdban 1évS lefoglalt
javaknak az EUNAVFOR részérdl Kenya részére torténd ataddsdra és az dtadast kovetGen az azokkal
valdé bdndsmddra, illetve azok kezelésére vonatkozo feltételeket és részletes szabdlyokat meghatdrozé
rendelkezésekre.

Lekotelezne, ha Kenya kormdnya nevében megerésitené a mellékletben foglalt rendelkezések elfoga-
dasat.

Ezt a jogi eszkozt aldirdsanak napjatdl ideiglenesen alkalmazni kell és az a felek altal lefolytatandé belsé
eljdrasok befejez8désekor 1ép hatdlyba. Ez a jogi eszkoz hat hénapig hatdlyban marad azt kovetden,
hogy barmely fél a jogi eszkoz megsziintetésére vonatkozé dontésérdl irdsbeli értesitést kiild a tobbi
alair6 félnek. Ez a jogi eszkoz a felek kozos megéllapodasaval modosithato. E jogi eszkoz megsziinése
nem érinti az ezen jogi eszkoz alkalmazdsdbol a megsziinést megel6zen eredd jogokat és kotelezett-
ségeket, ideértve barmely atadott személy jogait is, amennyiben Kenydban tartjdk 6t Grizetben vagy ott
inditanak ellene biintetdeljarast.
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Az e levél mellékletében meghatirozott miivelet befejeztével az EU Tandcsdnak elnokségét betoltd
allam éltal kijelolt barmely személy vagy szervezet gyakorolhatja az EUNAVFOR e jogi eszkoz szerinti,
a mellékletben meghatdrozott minden jogat. Kijelolt személy vagy szervezet lehet tobbek kozott az
adott orszdg Kenydba akkreditlt diplomdciai képviselGje vagy konzuldtusi tisztviselgje. A mdvelet
befejeztével az ezen jogi eszkoz szerint az EUNAVFOR részére kiildend§ minden értesitést az EU
Tandcsanak elnokségét betolts allamnak kell kiildeni.
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MELLEKLET

A KALOZTAMADASOK ELKOVETESEVEL GYANUSITOTT SZEMELYEKNEK ES A LEFOGLALT JAVAKNAK
AZ EU ALTAL VEZETETT TENGERI EROK RESZEROL A KENYAI KOZTARSASAG RESZERE TORTENO

ATADASARA VONATKOZO FELTETELEKKEL KAPCSOLATOS RENDELKEZESEK

1. Fogalommeghatdrozasok

E levélvéltds alkalmazdsiban:

o
P

»az Eurépai Unio dltal vezetett tengeri er6k (EUNAVFOR)« az »Atalanta« elnevezésti uniés miiveletben részt vevs
EU katonai parancsnoksdgok és nemzeti kontingensek, valamint ezek hajoi, repiil6gépei, felszerelései és eszkozei;

»miiveletc: a 2008/851/KKBP tandcsi egyiittes fellépés dltal 1étrehozott katonai misszidnak ésfvagy annak utédjanak
el6készitése, telepitése, végrehajtisa és tdmogatdsa;

»az EU miiveleti parancsnoka« a miivelet parancsnoka;

»az EU-er6k parancsnoka« a 2008/851/KKBP tandcsi egyiittes fellépés 1. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott
miiveleti teriilet uniés parancsnoka;

»nemzeti kontingensek« az Eurdpai Unié tagdllamaihoz, valamint a mveletben részt vev mds dllamokhoz tartozé
egységek és hajok;

»killdg dllam« az EUNAVFOR szdmdra nemzeti kontingenst biztosité dllam;

»kalztdmaddsok«: az UNCLOS 101. cikkében meghatdrozottak szerinti kal6ztimadasok;

»atadott személy« kaldztdmadas vagy fegyveres rablds elkovetésével vagy annak szdndékaval gyandsitott, illetve
kal6ztdmadast elkovets, az EUNAVFOR dltal e levélvéltds értelmében Kenyédnak dtadott barmely személy.

2. Altalinos elvek

a)

b)

9

Kenya az EUNAVFOR kérésére elfogadja az EUNAVFOR dltal kaléztdmadasok kapcsan Grizetbe vett személyek és
az EUNAVFOR dltal ezzel osszefiiggésben lefoglalt javak 4taddsdt, valamint nyomozds és biintetGeljards inditdsa
céljabol dtadja ezen személyeket és javakat illetékes hat6sdgainak.

Az EUNAVFOR, amikor e levélvéltds szerint jir el, a személyeket vagy javakat kizdrélag Kenya illetékes biiniildozd
hat6sdgainak adja dt.

Az aldir6 felek megerdsitik, hogy az e levélviltds értelmében dtadott személyekkel — az dtaddst megel6z8 és kovets
id@szakban egyardnt — kiméletesen és a nemzetkozi emberi jogi el6irdsokbdl fakadd kotelezettségeknek megfeleléen
bannak, ideértve a kinzds és mas kegyetlen, embertelen és megaldzé bandsmod vagy bintetés tilalmdt, az 6nkényes
letartoztatds tilalmat és a tisztességes eljrds biztositdsdnak kovetelményét is.

3. Az atadott személyekkel kapcsolatos bdndsmdd, biintet8eljdrds és targyalds

a)

b)

Valamennyi 4tadott személyt humdnus bandsmédban kell részesiteni, nem tehet6k ki kinzdsnak vagy kegyetlen,
embertelen vagy megaldzé bdndsmédnak vagy biintetésnek, biztositani kell szdmukra a megfelel§ szalldst és
élelmezést és az orvosi elltds igénybevételének lehetSségét, valamint lehetSvé kell tenni, hogy a valldsi szokdsokat
betarthassdk.

Minden é4tadott személyt haladéktalanul bir6 vagy a torvény dltal birdi hatdskorrel felruhdzott més tisztségviseld elé
kell allitani, aki késedelem nélkiil hatdroz az Grizetben tartds torvényességérdl, és elrendeli a személy szabadlabra
helyezését, ha az drizetben tartds nem torvényes.
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¢) Minden dtadott személynek joga van arra, hogy ésszerti hatdrid6n beliil targyaldst tartsanak {igyében vagy szabad-
labra helyezzék.

d) Minden étadott személynek joga van arra, hogy az ellene felhozott biintetjogi vadak megalapozottsdgara vonat-
koz6 hatdrozathozatalt megelGzden tigyét torvény dltal létrehozott, fiiggetlen és partatlan illetékes birdsdg tisztes-
ségesen és nyilvdnosan tdrgyalja.

¢) Minden, biincselekménnyel vadolt 4tadott személyt mindaddig artatlannak kell vélelmezni, amig btinosségét a
torvénynek megfeleléen meg nem dllapitottak.

f) Az ellene felhozott biintetSjogi vadak megalapozottsdganak tirgydban valé hatdrozathozatal sordn minden dtadott
személynek joga van — az egyenlGség jegyében — legaldbb a kovetkezd biztositékokhoz:

1. valamely dltala értett nyelven haladéktalanul pontos tdjékoztatdsban részesiiljon az ellene felhozott vad jellege és
indokolésa tekintetében;

2. rendelkezzék a védekezésének elkészitéséhez és az dltala valasztott tandcsadéval valé érintkezéshez sziikséges
id6vel és eszkozokkel;

3. dgyét késedelem nélkiil tdrgyaljak;

4 ugyét jelenlétében tdrgyaljak, és személyesen vagy az dltala valasztott jogi segitséggel védekezhessen; ha nem
rendelkezik jogi segitséggel, tdj¢koztassdk errdl a jogdrdl; és jeloljenek ki szdmara jogi segitséget, amennyiben az
igazsagszolgdltatds érdekében ez kivdnatos, és ha nem rendelkezik az ennek fedezéséhez sziikséges eszkozokkel,
téritésmentesen részesiiljon ilyen segitségben;

5. megvizsgalhasson vagy megvizsgdltathasson minden ellene sz6l6 bizonyitékot, ideértve a letartéztatdsdt végre-
hajt6 tantik vallomdsait is, és kieszkozolhesse a védelem tantinak ugyanolyan feltételek melletti beidézését és
kihallgatdsdt, mint amelyek a vad tandira vonatkoznak;

6. ingyenes tolmdcs édlljon rendelkezésére, ha nem érti vagy nem beszéli a térgyaldson haszndlt nyelvet;

7. ne kotelezzék sajt maga elleni vallomdsra vagy biindsségének bevalldsara.

g) Minden dtadott és biincselekmény elkovetése miatt elitélt személynek meg kell adni a jogot ahhoz, hogy a
biinossége megdllapitdsa és a biintetés kiszabdsat tartalmazé itélet ellen fels6bb birdsignal fellebbezzen vagy
felulvizsgdlatot kérjen, a kenyai jogszabalyoknak megfelelGen.

h) Az EUNAVFOR el6zetes irdsbeli jovdhagydsa nélkiil Kenya az dtadott személyeket nem adja 4t harmadik allamnak
nyomozds vagy biintetGeljdrds céljdra.

. Halalbiintetés

Az dtadott személyek haldlbiintetéssel nem sujthatok. Kenya az alkalmazandd jogszabalyoknak megfelelGen 1épéseket
tesz annak biztositdsdra, hogy a haldlbiintetést szabadsdgvesztéssel jaré biintetésre véltoztassak.

a)

=

. Nyilvéntartds és értesitések

Minden 4tadds az EUNAVFOR képviselgje és Kenya illetékes biiniild6z6 hatdsdganak képviselGje dltal aldirt megfe-
lel6 dokumentum tdrgyat képezi.

Az EUNAVFOR minden dtadott személyre vonatkozdan az Grizetben tartdssal kapcsolatos nyilvantartdst ad dt
Kenydnak. Ez a nyilvantartds — lehetGség szerint — kiterjed az dtadott személy Orizetben tartds alatti fizikai
dllapotdra, a kenyai hat6sigok részére torténd dtadds idSpontjara, az Grizetben tartds indokoldsdra, az Grizetbe
vétel kezdetének idGpontjdra és helyére, valamint az Grizetben tartdssal kapcsolatos minden hatdrozatra.

Kenya felel valamennyi dtadott személy pontos nyilvdntartdsdért, amely — a teljesség igénye nélkiil — magdban
foglalja a lefoglalt javak Osszességének, a személyek fizikai llapotdnak, az drizetben tartds helyének, a személyek
ellen sz6l6 vddaknak, valamint a biinteteljards és a tdrgyalds sordn hozott minden jelentSs hatdrozatnak a
nyilvantartasat.



L 79/58

Az Eurdépai Unié Hivatalos Lapja

2009.3.25.

d) Az EU és az EUNAVFOR képviselGinek Kenya Kiiliigyminisztériuméhoz intézett irdsbeli kérésére ezt a nyilvantartdst
rendelkezésikre kell bocsétani.

¢) Kenya tovabbd értesiti az EUNAVFOR-t az ezen levélvaltds szerint dtadott minden személy Grizetben tartdsanak
helyérdl, fizikai dllapotdnak minden rosszabboddsardl, és minden éllitolagosan nem megfelel6 bandsmodrol érkezett
hirr6l. Az EU és az EUNAVFOR képviselSi az ezen levélvéltds értelmében dtadott minden személyhez bejardssal
rendelkeznek az Grizetben tartds ideje alatt, és jogukban dll ket kihallgatni.

f) A nemzeti és nemzetkozi humanitdrius tigynokségek kérésiikre engedélyt kapnak az ezen levélvaltds szerint dtadott
személyek ldtogatdsdra.

g) Annak biztositdsa céljdbdl, hogy az EUNAVFOR kell§ id6ben képes legyen Kenya szdmdra az EUNAVFOR kote-
1ékébe tartozé tantk beidézésével és a vonatkozd tantvallomds megtételével kapcsolatos segitséget nytijtani, Kenya
barmely 4tadott személy elleni biintetStdrgyalasi eljdrds inditdsdra vonatkozé szdndékdrdl, valamint a bizonyitds-
felvételre és a vallomds meghallgatdsira vonatkozd hatdriddkrdl értesitést killd az EUNAVFOR részére.

. Az EUNAVFOR dltal nydjtott segitség

a) Az EUNAVFOR eszkozeihez és lehetGségeihez mérten minden segitséget megad Kenyédnak az dtadott személyekkel
kapcsolatos nyomozds és biintetSeljards meginditdsa céljdbol.

b) Az EUNAVFOR:

1. az ezen levélvdltds 5. pontjanak b) alpontja értelmében dtadja az Grizetben tartdsrdl vezetett nyilvantartast;

2. minden bizonyitékot Kenya illetékes hat6sagainak kovetelményeivel 6sszhangban dolgoz fel, a 9. pontban foglalt
végrehajtasi rendelkezéseknek megfelelGen;

3. torekszik arra, hogy az EUNAVFOR személyzetének az ezen levélviltds értelmében dtadott személyekkel kapcso-
latos barmely incidensben érintett tagja tandvallomést tegyen;

4. az EUNAVFOR birtokdban 1év6, vonatkozé lefoglalt javak Osszességét dtadja.

. Az dtadott személyek egyéb jogaihoz fiiz8dS kapcsolat

E levélviltds rendelkezései nem tekinthetdk, illetve nem értelmezhetdk az dtadott személyek szdmdra az alkalmazandd
nemzeti vagy nemzetkozi jog dltal biztositott jogoktdl vald eltérésnek.

. Kapcsolattartds és vitds kérdések

a) Az e rendelkezések alkalmazdsaval osszefiiggésben felmeriil§ barmely kérdést az EU és Kenya illetékes hatdsagai
kozosen vizsgaljdk meg.

b) Az el6zetes rendezés elmaraddsa esetén az e rendelkezések értelmezésével vagy alkalmazdsaval kapcsolatos vitds
kérdéseket Kenya és az EU képviselSi kizdrdlag diplomadciai Gton rendezik.

. Végrehajtasi rendelkezések

a) E rendelkezések alkalmazdsdban a miiveleti, adminisztrativ és technikai kérdések egyrészrél Kenya illetékes hato-
sdgai, mdsrészrdl az EU illetékes hatdsdgai és a killd§ dllam illetékes hatdsdgai dltal jévahagyandé végrehajtdsi
rendelkezések targyat képezhetik.

b) A végrehajtdsi rendelkezések tobbek kozott a kovetkezdkre terjedhetnek ki

1. Kenya illetékes biiniildoz6 hatésdgdnak megnevezése, amelynek az EUNAVFOR a személyeket 4tadhatja;

2. az dtadott személyek Grizetben tartdsdra kijelolt fogda;
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3. a dokumentumok kezelése, ideértve a bizonyitékok Osszegytjtésével kapcsolatos dokumentumokat is, amelyeket
a személyek dtaddsakor dtadnak Kenya illetékes biiniildozé hatdsdganak;

4. értesités céljara kijelolt kapcsolattartok;
5. 4tadds esetén haszndland6 formanyomtatvanyok;
6. Kenya kérésére technikai, szakértdi, képzési és egyéb tdmogatds nyujtdsa e levélvéltds céljainak teljesitése érde-

kében.”

A Kenyai Koztdrsasdg kormdnydnak nevében eziton tisztelettel megerésitem, hogy az On levelében és
annak mellékletében foglaltak elfogadhatok a Kenyai Koztdrsasdg szamdra. Az On levelének megfelelGen
a jogi eszkoz e levél aldirdsdnak napjatdl ideiglenesen lép hatdlyba és véglegesen akkor 1ép hatédlyba, ha
minden egyes aldir6 fél sajit belsd eljardsainak eleget tett.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

a Kenyai Koztdrsasdg kormdnydnak részérdl
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A TANACS 2009/294/KKBP EGYUTTES FELLEPESE
(2009. marcius 23.)

az Eurépai Unié griziai megfigyel§ missziéjarél (EUMM Georgia) sz6l6 2008/736/KKBP egyiittes
fellépés médositasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rol szl szerzédésre és kiilonosen
annak 14. cikkére,

mivel:

(1) A Tandcs 2008. szeptember 15-én elfogadta az Eurdpai
Uni6 graziai megfigyel§ misszi6jardl, az EUMM Georgi-
arol  szolo 2008(736/KKBP  egyiittes  fellépést ('),
amelynek pénziigyi referenciadsszege 31 000 000 EUR.

(2) A Tandcs 2008. szeptember 25-én elfogadta az Eurdpai
arol sz6lo 2008/736/KKBP egyiittes fellépés modosita-
sarol sz6l6 2008/759/KKBP egyiittes fellépést (%), a pénz-
tigyi referenciadsszeg 35000 000 EUR-ra torténd
emelése céljdbol.

(3) Az EUMM Georgia pénziigyi referenciadsszegét 2009.
februdr 1-ei hatdllyal a misszi6 tovabbi operativ
igényeinek figyelembevétele érdekében ismételten meg
kell emelni,

ELFOGADTA EZT AZ EGYUTTES FELLEPEST:

1. cikk

A 2008(736/KKBP egyiittes fellépés 14. cikke (1) bekezdésének
helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

o(1) A misszioval jaré kiaddsok fedezésére szant pénziigyi
referenciadsszeg 37 100 000 EUR.”

2. cikk
Ez az egyiittes fellépés az elfogaddsanak napjan lép hatédlyba.

Ezt az egyiittes fellépést 2009. februar 1-jét8l kell alkalmazni.

3. cikk

Ezt az egyiittes fellépést az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
kell hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2009. mdrcius 23-4n.

a Tandcs részérél
az elnok
P. GANDALOVIC

() HL L 248., 2008.9.17., 26. o.
() HL L 259, 2008.9.27., 15. o.
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